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FTEHIM

ta’ Shubija dwar is-Sajd bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Ginea-Bissau ghall-perjodu
mis-16 ta’ gunju 2007 sal-15 ta’ gunju 2011

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn issa ‘l quddiem imsejha 1-“Komunita”,

IR-REPUBBLIKA TAL-GINEA-BISSAW, minn issa 1 quddiem imsejha 1-“Ginea-Bissau”,
Minn issa 1 quddiem imsejhin il-“Partijiet”,

FID-DAWL tar-relazzjonijiet ta’ koperazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita u 1-Ginea-Bissau, b'mod partikolari fil-qafas tal-
Ftehim ta’ Cotonou li jistabbilixxi relazzjoni ta” koperazzjoni mill-qrib bejn il-Komunita Ewropea u I-Istati Membri taghha,
min-naha, u -Ginea-Bissau, min-naha l-ohra, kif ukoll ix-xewqa re¢iproka taghhom li jsahhu dawn ir-relazzjonijiet,

IFAKKRU li I-Komunita u -Ginea-Bissau huma firmatarji tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-dritt tal-bahar u i,
skond din il-Konvenzjoni, il-Ginea-Bissau waqqfet zona ckonomika esklussiva li twassal sa 200 mil marittimu mill-kosti
taghha, li fiha din tezercita d-drittijiet sovrani taghha ghall-finijiet ta’ 1-esplorazzjoni, tal-konservazzjoni u tal-gestjoni tar-
rizorsi fl-imsemmija Zona,

DETERMINATI li japplikaw id-decizjonijiet u r-rakkomandazzonijiet tal-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni
tat-Tonn fl-Atlantiku, minn issa 1 quddiem “ICCAT”; tas-CECAF jew ta’ l-organizzazzjonijiet regjonali jew internazzjoni ohra
kollha fil-qasam li fihom iz-zewg Partijiet huma membri jew rapprezentati,

DETERMINATI li jikkoperaw, fl-interess komuni taghhom, b'mod partikolari abbazi tal-principji stabbiliti fil-Kodici tal-
kondotta ghal sajd responsabbli adottat wara I-Konferenza tal-FAO fl-1995, favur il-promozzjoni ta’ sajd responsabbli sabiex
jizgura l-konservazzjoni fit-tul u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi bijologici tal-bahar u, b'mod partikolari t-tishih ta’
sistema ta’ kontroll fuq l-attivitajiet kollha konnessi mas-sajd, sabiex jizguraw l-effika¢ja tal-mizuri ta’ l-immaniggjar u
l-konservazzjoni ta’ dawn ir-rizorsi, kif ukoll il-harsien ta’ I-ambjent tal-bahar,

JAFFERMAW li l-eZercizzju ta’ drittijiet sovrani mill-Istati kostieri ma’ I-ilmijiet li jaqghu taht il-gurisdizzjoni taghhom dwar
ir-rizorsi bijologici taghhom ghal ghanijiet ta’ esplorazzjoni, sfruttament, konservazzjoni u gestjoni ta’ dawn ir-rizorsi ghandu
jitwettaq skond il-principji tad-dritt internazzjonali,

KONVINTI li t-twettiq ta’ l-ghanijiet ekonomici u so¢jali rispettivi taghhom fil-gasam tas-sajd jissahhu minn koperazzjoni
mill-qrib fil-gasam xjentifiku u tekniku fdan is-settur, taht kundizzjonijiet li jizguraw il-konservazzjoni ta’ l-istokks tas-sajd
u l-isfruttament razzjonali taghhom,

KONVINTI li din il-koperazzjoni ghandha tkun imsejsa fuq il-komplimentarjeta ta’ l-inizjattivi u I-azzjonijiet imwettqa kemm
b'mod kongunt kif ukoll minn kull wahda mill-Partijiet sabiex jizguraw il-koerenza tal-politika u s-sinergija ta’ l-isforzi,

IMPENJATI fis-sod lejn sajd responsabbli u sostenibbli,

DECIZI, ghal dawn l-ghanijiet, li jikkontribwixxu, fil-qafas tal-politika settorjali tas-sajd fil-Ginea-Bissau, sabiex jiffavorixxu
l-izvilupp ta’ asso¢jazzjoni sabiex b'mod partikolari jigu identifikati l-mezzi l-aktar adattati sabiex jizguraw
l-implimentazzjoni effikaci ta’ din il-politika kif ukoll l-involviment fil-processi ta’ I-operaturi ekonomici u s-so¢jeta ¢ivili,

HERQANA li jistabbilixxu I-modalitajiet u l-kondizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet ta’ sajd tal-bastimenti Komunitarji fiz-
zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau, u dawk li jirrigwardaw l-appogg moghti mill-Komunita ghall-izvilupp ta’ sajd responsabbli
fdawn iz-zoni tas-sajd,

DECIZI li jsegwu koperazzjoni ekonomika aktar mill-grib fil-qasam ta’ l-industrija tas-sajd u fl-attivitajiet relatati, permezz
tat-tnedija u l-izvilupp ta’ l-investimenti fil-Ginea-Bissau li jinvolvu imprizi miz-zewg Partijiet,
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FTIEHMU DWAR DAN LI GEJ:

Artikolu 1
Ghan

Dan il-Ftehim jistabbilixxi I-principji, ir-regoli u l-proceduri li
jirregolaw:

— il-koperazzjoni ekonomika, finanzjarja, teknika u xjentifika
fil-qasam tas-sajd sabiex ikun hemm zvilupp ta’ sajd respon-
sabbli fiz-Zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau sabiex ikunu zgurati
l-konservazzjoni u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-
sajd u l-izvilupp tas-settur tas-sajd tal-Ginea-Bissau;

— il-kundizzjonijiet ta” access tal-bastimenti tas-sajd Komuni-
tarji ghaz-zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau;

— il-modalitajiet li bihom isir kontroll tas-sajd fiz-Zoni tas-sajd
tal-Ginea-Bissau sabiex ikunu garantiti l-osservanza tal-
kundizzjonijiet imsemmija hawn fuq, l-effikacja tal-mizuri ta’
konservazzjoni u l-gestjoni tar-rizorsi tas-sajd u l-glieda
kontra s-sajd illegali, mhux dikjarat u mhux regolat;

— shubijiet bejn kumpanniji bil-ghan li, fl-interess komuni, jigu
zviluppati  attivitajiet ekonomici fis-settur tas-sajd u
fl-attivitajiet marbuta mieghu.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, tal-Protokoll u ta’ I-Annessi tieghu:

(a) “Zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau” tfisser l-ilmijiet li jaqghu taht
is-sovranita jew il-gurisdizzjoni tal-Ginea-Bissau. L-attivita
tas-sajd tal-bastimenti Komunitarji stipulata fdan il-Ftehim
ma ghandhiex issir hlief fiz-zoni li fihom is-sajd huwa awto-
rizzat mil-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau;

(b) “I-Ministeru” tfisser id-dipartiment tal-gvern responsabbli
mis-settur tas-Sajd;

¢) “Awtoritajiet Komunitarji” tfisser il-Kummissjoni Ewropea;

(d) “Bastiment Komunitarju” tfisser bastiment tas-sajd li jtajjar
bandiera ta’ Stat Membru tal-Komunita u rregistrat
fil-Komunita;

(e) “Kumitat kongunt” kumitat maghmul minn rapprezentanti
tal-Komunita u tal-Ginea-Bissau li I-funzjonijiet taghhom ser
ikunu ddettaljata fl-Artikolu 10 ta’ dan il-Ftehim;

(f) “L-awtorita ta’ sorveljanza” tfisser id-direttorat tas-sorveljanza
tas-sajd;

(@) “Id-Delegazzjoni” Id-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea
fil-Ginea-Bissau;

(h) “Bahrin AKP” kwalunkwe bahri ¢ittadin ta’ pajjiz mhux Ewro-
pew firmatarju tal-Ftehim ta’ Cotonou. Skond din
id-definizzjoni, bahri mill-Ginea-Bissau huwa bahri AKP;

(i) “Sid” tfisser kwalunkwe persuna guridikament responsabbli
mill-bastiment tas-sajd.

Artikolu 3

Prin¢ipji u ghanijiet fundamentali li fuqu jissejjes dan
il-Ftehim

1. Il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu sajd responsabbli u
sfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd fiz-zoni tas-sajd tal-
Ginea-Bissau skond il-prin¢ipji ta’ non-diskriminazzjoni bejn
id-diversi flotot tas-sajd prezenti fdawn l-ilmijiet.

2. Il-Partijiet jintrabtu li josservaw il-principji tad-djalogu u
l-konsultazzjoni preliminari, b'mod partikolari fil-livell ta’
implimentazzjoni tal-politika settorjali dwar is-sajd tal-Ginea-
Bissau minn naha wahda, u, minn naha l-ohra, tal-politiki u
|-mizuri Komunitarji li jista’ jkollhom impatt fuq il-qasam tas-sajd
tal-Ginea-Bissau.

3. Il-Partijiet jintrabtu li jiggarantixxu li dan il-Ftehim ikun
implimentat skond il-principji ta’ governanza ekonomika u so¢jali
tajba.

4. Il-Partijiet ghandhom jikkoperaw ukoll fit-twettiq ta’
valutazzjonijiet gabel, waqt u wara l-mizuri, il-programmi u
l-azzjonijiet implimentati skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim.

5. B'mod partikolari, l-impjieg ta’ bahrin tal-Ginea-Bissauu/jew
AKP abbord il-bastimenti tal-Komunita hu kkontrollat mid-
Dikjarazzjoni ta’ I-Organizzazzjoni Dinjija tax-Xoghol (ILO) dwar
il-principji u d-drittijiet fundamentali fuq ix-xoghol, li tapplika
bis-shih fil-qafas tal-kuntratti korrispondenti u tal-kundizzjonijiet
generali tax-xoghol. Dan jirrigwarda, b’'mod partikolari, il-liberta
ta’ l-asso¢jazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt tal-
haddiema ghal negozjar kollettiv u l-eliminazzjoni tad-
diskriminazzjoni fi kwistjonijiet ta’ xoghol u professjoni.

Artikolu 4

Kooperazzjoni fil-qasam xjentifiku

1. Sakemm idum japplika I-Ftehim, il-Komunita u 1-Ginea-
Bissau ghandhom jaghmlu hilithom sabiex isegwu l-izvilupp ta’
l-istat tar-rizorsi fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau; ghal dan
il-ghan, giet stabbilita laqgha xjentifika annwali kongunta, li
tiltaga’ alternattivament fil-Komunita u fil-Ginea-Bissau.
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2. Iz-zewg Partijiet, abbazi tal-konkluzjonijiet tal-laqgha
xjentifika annwali u fid-dawl ta’ l-ahjar pariri xjentifici disponib-
bli u rrakkomandazzjoni u r-rizoluzzjonijiet adottati
partikolarment fi hdan il-Kummissjoni Internazzjoanli ghall-
Konservazzjoni tat-Tonn ta’ -Atlantiku (ICCAT) u tal-Kumitat tas-
Sajd  ghall-Atlantiku ~ Centrali  tal-Lvant  (CECAF) u
l-organizzazzjonijiet regjonali jew internazzjonali ohra kollha fil-
qasam li fihom iz-zewg Partijiet huma membri jew rapprezentati,
ghandhom jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kumitat kongunt
previst mill-Artikolu 10 sabiex jadottaw, jekk ikun il-kaz u bi gbil
komuni, mizuri ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd.

3. Il-Partijiet jintrabtu li jikkonsultaw, direttament jew fi hdan
l-organizzazzjonijiet internazzjonali jew regjonali kompetenti,
sabiex jizguraw il-gestjoni u I-konservazzjoni tar-rizorsi tas-sajd u
li jikkoperaw ghall-implimentazzjoni tar-ricerki xjentifici relatati.

Artikolu 5

Access tal-bastimenti Komunitarji ghaz-zoni tas-sajd
tal-Ginea-Bissau

1. L-attivitajiet ta’ sajd imsemmija fdan il-Ftehim huma
suggetti ghal-legizlazzjoni u r-regolamenti fis-sehh fil-Ginea-
Bissau. L-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau ghandhom jin-
notifikaw lill-Komunita dwar kull tibdil li jsir fil-legizlazzjoni
msemmija. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet i
|-Partijiet jistghu jagblu dwarhom, il-bastimenti Komunitarji
ghandhom josservaw kwalunkwe emenda ghar-regolamenti fi
zmien xahar min-notifika taghhom.

2. Il-Ginea-Bissau tintrabat li tawtorizza lill-bastimenti Komu-
nitarji li jezercitaw l-attivitajiet ta’ sajd fiz-zoni ta’ sajd taghha
skond dan il-Ftehim, inkluzi 1-Protokoll u 1-Anness.

3. 1l-Ginea-Bissau ghandha tissorvelja l-applikazzjoni effettiva
tad-dispozizzjonijiet li jirrigwardaw il-monitoragg tas-sajd stipu-
lati fil-Protokoll. I-bastimenti Komunitarji ghandhom jikkoperaw
ma’ l-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau ghat-twettiq ta’ dan
il-monitoragg.

4. I-Komunita tintrabat li tadotta d-dispozizzjonijiet kollha
xierqa sabiex tizgura li I-bastimenti li jtajru bandiera Komunitarja
josservaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim, kif ukoll
il-legizlazzjoni li tirregola s-sajd fl-ilmijiet li jagqghu taht
il-gurisdizzjoni tal-Ginea-Bissau, skond il-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar.

Artikolu 6

Kondizzjonijiet ghas-sajd

1. Il-bastimenti Komunitarji ma jistghux jezercitaw l-attivitajiet
ta’ sajd fiz-Zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau sakemm ma jkollhomx
licenzja ghas-sajd mahruga skond dan il-Ftehim. L-ezercizzju ta’
l-attivitajiet ta’ sajd mill-bastimenti Komunitarji jehtieg licenzja,
mahruga mill-awtoritajiet kompetenti fil-Ginea-Bissau, fuq talba
ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita. Il-modalitajiet tal-hrug
tal-licenzji u tal-hlas tat-tariffi u l-kontribuzzjonijiet ghall-ispejjez
ta’ l-osservazzjoni xjentifika, kif ukoll il-kundizzjonijiet l-ohra
ghall-ezercizzju tas-sajd mill-bastimenti Komunitarji fiz-zoni tas-
sajd tal-Ginea-Bissau, huma stipulati fl-Annessi.

2. Fil-kaz tal-kategoriji ta’ sajd li mhumiex stipulati mill-
Protokoll fis-sehh, kif ukoll ghas-sajd sperimentali, dawn
l-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd jistghu jinghataw mill-Ministeru,
lill-bastimenti Komunitarji. Madankollu, I-ghotja ta’ dawn
il-licenzji tibqa’ tiddependi minn opinjoni favorevoli taz-zewg
Partijiet.

3. Il-Protokoll ta’ dan il-Ftehim jiffissa [-opportunitajiet ta’ sajd
moghtija mill-Ginea-Bissau lill-bastimenti Komunitarji, fiz-zoni
tas-sajd tal-Ginea-Bissau, kif ukoll il-kontribuzzjoni finanzjarja
msemmija fl-Artikolu 7 ta’ dan il-Ftehim.

4. Il-Partijiet ~ kontraenti ~ ghandhom  jiggarantixxu
l-applikazzjoni korretta ta” dawn il-kundizzjonijiet u I-modalitajiet
permezz ta’ koperazzjoni amministrattiva xierqa bejn
l-awtoritajiet kompetenti.

Artikolu 7

Kontribuzzjoni finanzjarja

1. I-Komunita ghandha taghti lill-Ginea-Bissau kontribuzzjoni
finanzjarja skond it-termini u l-kundizzjonijiet stipulati fil-
Protokoll u I-Annessi. Din il-kontribuzzjoni unika hija maghmula
minn zew¢ elementi relatati, rispettivament:

(a) Kontribuzzjoni finanzjarja dovuta ghall-access tal-bastimenti
Komunitarji ghaz-zoni ta’ sajd tal-Ginea-Bissau u, minghajr
pregudizzju, mat-tariffi dovuti mill-bastimenti Komunitarji
ghall-ksib tal-licenzji,

(b) Appogg finanzjarju mill-Komunita ghall-implimentazzjoni
tal-politika nazzjonali dwar is-sajd imsejsa fuq sajd respon-
sabbli u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd
fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau.

2. L-appogg finanzjarju msemmi fil-paragrafu 1(b) ghandu
jkun iddeterminat bi gbil komuni u skond id-dispozizzjonijiet
stabbiliti fil-Protokoll skond l-identifikazzjoni, miz-zewg Partijiet,
ta’ l-ghanijiet li ghandhom jitwettqu fl-ambitu tal-politika settor-
jali dwar is-sajd fil-Ginea-Bissau.

3. Il-kontribuzzjoni finanzjarja moghtija mill-Komunita
ghandha tithallas darba fis-sena skond il-modalitajiet stabbiliti fil-
Protokoll u brizerva ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u
|-Protokoll dwar emenda potenzjali fl-ammont taghha, minhabba:

(a) cirkostanzi serji, barra fenomeni naturali, li jzommu milli
jsiru attivitajiet ta’ sajd fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau;

(b) it-tnaqgis, bi gbil komuni, ta’ l-opportunitajiet tas-sajd mogh-
tija lill-bastimenti Komunitarji fl-applikazzjoni tal-mizuri tal-
gestjoni ta’ l-istokkijiet ikkoncernati meqjusa necessarji ghall-
konservazzjoni u ghall-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi skond
l-aqwa parir xjentifiku disponibbli;

¢) iz-zieda, bi gbil komuni bejn il-Partijiet, ta’ l-opportunitajiet
tas-sajd moghtija lill-bastimenti Komunitarji jekk, skond
l-aqwa parir xjentifiku disponibbli, il-qaghda tar-rizorsi tip-
permetti dan;
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(d) evalwazzjoni mill-gdid tal-kundizzjonijiet ta’ l-appogg
finanzjarju ghall-implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-
sajd fil-Ginea-Bissau meta r-rizultati tal-programmazzjoni
annwali u multijannwali osservati mill-partijiet jiggustifikaw
dan;

(e) it-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim skond id-dispozizzjonijiet
ta’ |-Artikolu 14 tieghu;

(f) is-sospenzjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim skond
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 15 tieghu jew tal-Protokoll.

Artikolu 8

Promozzjoni tal-koperazzjoni fil-livell ta’ l-operaturi
ekonomici

1. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-koperazzjoni ekono-
mika, xjentifika u teknika fis-settur tas-sajd u s-setturi konnessi
mieghu. Ghandhom jikkonsultaw flimkien sabiex jikkoordinaw
id-diversi azzjonijiet li jkunu prevedibbli fdan ir-rigward.

2. Il-partijiet ghandhom iheggu l-iskambju ta’ l-informazzjoni
dwar it-tekniki u l-irkaptu tas-sajd, il-metodi ta’ konservazzjoni u
|-proceduri industrijali ta’ l-ipprocessar tal-prodotti tas-sajd.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu
|-kundizzjonijiet idoneji ghall-promozzjoni tar-relazzjonijiet bejn
l-imprizi taghhom, fl-oqsma teknici, ekonomici u kummercjali,
billi jinkoraggixxu I-holqgien ta’ ambjent favorevoli ghall-izvilupp
tan-negozju u l-investimenti.

4. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu, b'mod partikolari,
il-promozzjoni ta’ l-investimenti b'interess komuni b’konformita
mal-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau u tal-Komunita.

Artikolu 9

Kooperazzjoni amministrattiva

[-Partijiet kontraenti, herqana li jizguraw l-effikacja tal-mizuri ta’
l-immaniggjar u tal-harsien tar-rizorsi tas-sajd:

— jizviluppaw koperazzjoni amministrattiva sabiex jizguraw li
|-bastimenti taghhom josservaw id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Ftehim u r-regolamentazzjoni dwar is-sajd marittimu tal-
Ginea-Bissau, kull Parti safejn tikkoncerna lilha;

— jikkoperaw sabiex jimpedixxu u jiggieldu kontra s-sajd ille-
gali, mhux regolat u mhux dikjarat b'mod partikolari
permezz ta’ l-iskambju ta’ informazzjoni u ta’ koperazzjoni
amministrattiva mill-qrib.

Artikolu 10

Kumitat Kongunt

1. Ghandu jinhatar Kumitat Kongunt maghmul miz-zewg Par-
tijiet u inkarigata mill-monitoragg ta’ l-implimentazzjoni ta’ dan
il-Ftehim. II-Kumitat Kongunt ghandu jwettaq il-funzjonijiet li
gejjin:

(a) jissorvelja t-twettiq, l-interpretazzjoni u I-funzjonament kor-
rett ta’ l-implimentazzjoni tal-Ftehim, kif ukoll is-soluzzjoni
ghat-tilwim;

(b) jizgura t-twettiq u jevalwa l-implimentazzjoni tal-kontribut
tal-Ftehim ta’ Shubija ghat-twettiq tal-politika settorjali dwar
is-sajd tal-Ginea-Bissau;

¢) jizgura l-komunikazzjoni u l-koperazzjoni mehtiega dwar
kwistjonijiet ta’ interess komuni fil-qasam tas-sajd;

(d) iservi ta’ forum sabiex jissolvew amikevolment il-kwistjonijiet
li jistghu jinqalghu mill-interpretazzjoni jew l-implimentaz-
zjoni tal-Ftehim;

() jevalwa mill-gdid, jekk ikun il-kaz, il-livelli ta’ sajd possibbli
u, konsegwentament, il-kontribuzzjoni finanzjarja;

(f) tiffissa t-termini prattici tal-koperazzjoni amministrattiva sti-
pulata fl-Artikolu 9 ta’ dan il-Ftehim;

(g) issegwi u tivvaluta l-istat tal-koperazzjoni bejn l-operaturi
ekonomici hekk kif mahsub fl-Artikolu 8 ta’ dan il-Ftehim u
tipproponi, jekk ikun necessarju, il-mezzi u l-metodi ghall-
promozzjoni taghha.

(h) taqdi kull funzjoni ohra li I-Partijiet jagblu li jinkarigawha li
twettaq, inkluz il-glieda kontra s-sajd illegali u I-koperazzjoni
amministrattiva;

2. Il-Kumitat Kongunt ghandu jiltaqa’ mill-anqas darba fis-
sena, darba fil-Ginea-Bissau u darba fil-Komunita, bil-laggha tkun
ippreseduta mill-Parti fejn issir il-laqgha. Jista’ jzomm laqgha
straordinarja fuq talba ta’ xi wahda mill-Partijiet.

Artkolu 11
Zona ta’ applikazzjoni
Dan il-Ftehim japplika, minn naha wahda fit-territorji fejn jap-
plika t-Trattat li jistabbilixxi 1-Unjoni Ewropea, skond
il-kundizzjonijiet stipulati mill-imsemmi Trattat, u, min-naha

l-ohra, fit-territorju tal-Ginea-Bissau u fl-ilmijiet taht il-gurisdiz-
zjoni tal-Ginea-Bissau.

Artikolu 12
Tul ta’ Zmien
Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal 4 snin li jiddekorru mid-data

tad-dhul tieghu fis-sehh. Jista’ jiggedded ghal perjodi identici
sakemm ma jigix terminat skond I-Artikolu 14.

Artikolu 13
Rizoluzzjoni tat-tilwim
[I-Partijiet kontraenti ghandhom jikkonsultaw lil xulxin fi hdan

il-Kumitat Kongunt fkaz ta’ tilwim fir-rigward ta’ l-applikazzjoni
ta’ dan il-Ftehim.
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Artikolu 14

Terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim jista’ jigi terminat minn xi wahda mill-Partijiet
b'mod partikolari f¢irkostanzi serji relatati ma’, fost ohrajn,
id-degradazzjoni ta’ l-istokks ikkoncernati, I-gharfien ta’ livell
ridott ta’ l-uzu ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd allokati ghall-
bastimenti tal-Komunita, jew in-nuqqas ta’ osservanza tad-
dmirijiet tal-Partijiet fil-kwistjoni tal-glieda kontra s-sajd illegali,
mhux dikjarat u mhux regolat.

2. Il-Parti kkoncernata ghandha tgharraf bil-miktub lill-Parti
l-ohra bl-intenzjoni taghha li tirtira mill-Ftehim talangas sitt xhur
gabel l-iskadenza tal-perjodu inizjali jew ta’ kull perjodu
supplimentari.

3. Meta tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu 2,
ghandhom jinfethu I-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

4. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju mahsub fl-Artikolu 7 ghas-
sena li fiha jigi terminat il-Ftehim ghandu jitnagqas b'mod pro-
porzjonali u pro rata temporis.

Artikolu 15

Sospensjoni

1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ tkun sospiza fuq
l-inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet fkaz ta’ nuqqas ta’ ftehim
serju fir-rigward ta’ l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tieghu.
Din is-sospensjoni hija suggetta ghal avviz mill-Parti kkoncernata,
bil-miktub, mhux anqas minn tliet xhur gabel id-data tad-dhul fis-
sehh ta’ din is-sospensjoni. Mill-hrug ta’ din in-notifika, il-Partijiet
ghandhom jikkonsultaw bil-ghan li jsolvu n-nuqgas ta’ ftehim
bonarjament.

2. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju mahsub fl-Artikolu 7
ghandu jitnagqas b'mod proporzjonali u pro rata temporis skond
it-tul  tas-sospensjoni,  minghajr  pregudizzju  ghad-
dispozizzjonijiet stipulati fil-paragrafu 4 ta’ l-Artikolu 9
tal-Protokoll.

Artikolu 16

Protokoll u Annessi

II-Protokoll, I-Annessi u l-Appendicijiet tieghu jiffurmaw parti
integranti ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 17

Dispozizzjonjiet tal-ligi nazzjonali applikabbli

L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li joperaw
fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau huma regolati mil-legizlazzjoni
applikabbli fil-Ginea-Bissau, ghajr jekk il-Ftehim, dan il-Protokoll
inkluzi I-Anness u I-Appendicijiet tieghu jistipulaw xort'ohra.

Artikolu 18

Thassir

Fid-data li jidhol fis-sehh, dan il-Ftehim ihassar u jissostitwixxi
|-Ftehim tas-Sajd bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u
r-Repubblika tal-Ginea-Bissau dwar is-sajd ‘il barra mill-kosta tal-
Ginea-Bissau li dahal fis-sehh fid-29 ta” Awwissu 1980.

Madankollu, il-Protokoll 1i jistabbilixxi ghall-perjodu mis-
16 ta’ Gunju 2007 sal-15 ta’ Gunju 2011, l-opportunitajiet ta’ sajd
u l-kontribuzzjoni finanzjarja prevista mill-Ftehim tas-sajd jibqa’
japplika matul il-perjodu msemmi fl-Artikolu 1(1) u jsir parti
integranti ta’ dan il-Ftehim.

Artikolu 19
Dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim, sar fzewg kopji bil-lingwa Bulgara, Ceka, Daniza,
Estonjana, Finlandiza, Franéiza, Germaniza, Griega, Ingliza,
Latvjana, Litwana, Maltija, Olandiza, Pollakka, Portugiza, Rumena,
Slovakka, Slovena, Spanjola, Taljana, Ungeriza u Zvediza, b’kull
wiehed minn dawn it-testi jkun ugwalment awtentiku, ghandu
jidhol fis-sehh fid-data meta l-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin li
lestew il-proceduri mehtiega fir-rigward.
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PROTOKOLL

li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti fil-ftehim ta’ shubija
fis-settur tas-sajd bejn il-komunita ewropea u r-repubblika tal-ginea-bissau ghall-perjodu mis-16 ta’
gunju sal-15 ta’ gunju 2011

Artikolu 1
Perjodu ta’ applikazzjoni u l-opportunitajiet ghas-sajd

1.  Mis-16 ta’ Gunju 2007 u ghal perjodu ta’ 4 snin,
l-opportunitajiet ta’ sajd moghtija skond l-Artikolu 5 u 6 tal-
Ftehim huma stabbiliti kif gej:

— Krostadji u specijiet demersali

(a) bastimenti tat-tkarkir bil-friza ghall-gambli: 4 400 GRT
fis-sena;

(b) bastimenti tat-tkarkir bil-friza ghall-hut u ¢-cefalopodi:
4 400 GRT fis-sena;

— Specijiet migratorji hafna (l-ispecijiet elenkati fl-Anness 1 tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ta’ 1-1982)

¢) bastimenti bit-tartarun bil-friza u bastimenti bil-konz li
jistadu ghat-tonn: 23 bastiment;

(d) bastimenti li jistadu ghat-tonn bil-qasab u x-xlief: 14-il
bastiment;

2. Il-paragrafu 1 japplika suggett ghad-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikoli 5 u 6 ta’ dan il-Protokoll.

3. Skond l-Artikolu 6 tal-Ftehim, il-bastimenti li jtajru bandiera
ta’ Stat Membru tal-Komunita Ewropea ma jistghux jezercitaw
l-attivitajiet ta’" sajd fiz-zoni ta’ sajd tal-Ginea-Bissau jekk ma
jkollhomx licenzja tas-sajd mahruga fil-qafas ta’ dan il-Protokoll
u skond il-modalitajiet deskritti fl-Annessi ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 2

Kontribuzzjoni finanzjarja u kontribuzzjoni specifika —
Modalitajiet ta’ hlas

1.  Ghall-perjodu msemmi fl-Artikolu 1 tal-Protokoll,
il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 7 tal-Ftehim
hija stabbilita ghal EUR 7 miljun fis-sena.

2. Madankollu, fkaz ta’ titjib fl-uzu ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd
previsti mill-Artikolu 1(1)(a) u (b) ta’ dan il-Protokoll mill-
bastimenti Komunitarji, il-Komunita ghandha taghti ammont
finanzjarju addizzjonali lill-Ginea-Bissau li jkun proporzjonali
ghal dik iz-zieda, fil-limiti ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd stabbiliti
minn dan il-Protokoll u sa massimu ta’ EUR 1 miljun fis-sena.
[z-zewg Partijiet ghandhom jagblu li jiddeterminaw, fi hdan
il-Kumitat Kongunt u sa mhux aktar tard minn tliet xhur wara li
jidhol fis-sehh dan il-Protokoll, il-perjodu ta’ referenza, l-indici ta’
bazi u l-mekkanizmi specifici ghall-hlas.

3. Il-paragrafu 1 japplika soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikoli 5, 6, 7, 8,9, 11 u 12 ta’ dan il-Protokoll.

4. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja mill-Komunita stabbi-
lita fil-paragrafu 1 ghandu jsir sa mhux aktar tard mit-30 ta’ April
2008 ghall-ewwel sena u sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Gunju
ghas-snin sussegwenti.

5. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8 ta’ dan il-Protokoll,
l-allokazzjoni ta’ din il-kontribuzzjoni tigi deciza fil-kuntest tal-
Ligi Finanzjarja tal-Ginea-Bissau, u ghalhekk taqa’ taht
il-kompetenza esklussiva ta’ l-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau.

6. Ma’ l-ammont imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ hawn fuq, tizdied
il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Komunita li tammonta ghal
EUR 500 000 fis-sena u allokata ghat-twaqqif ta’ sistema sanitarja
u fitosanitarja tal-prodotti tas-sajd. Madankollu, iz-zew¢ Partijiet
jistghu, fkaz ta’ necessita, jiddeciedu li jallokaw ukoll parti minn
din il-kontribuzzjoni specifika ghat-tishih tas-sistema ta’
monitoragg, kontroll u sorveljanza fiz-zoni tas-sajd tal-Ginea-
Bissau. Din il-kontribuzzjoni titmexxa skond id-dispozizzjonijiet
previsti mill-Artikolu 3 ta’ dan il-Protokoll.

7. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet previsti mill-
Artikolu 3 ta’ dan il-Protokoll, il-hlas tal-kontribuzzjoni specifika
msemmija fil-paragrafu 6 ghandu jsir sa mhux aktar tard mit-
30 ta’ April 2008 ghall-ewwel sena u sa mhux aktar tard mill-
15 ta’ Gunju ghas-snin sussegwenti.

8. Il-hlas previst minn dan I-Artikolu jsir fkont uniku tat-Tezor
Pubbliku miftuh fi hdan il-Bank Centrali tal-Ginea-Bissau li
r-referenzi tieghu ghandhom ikunu kkomunikati kull sena
mill-Ministeru.

Artikolu 3

Kontribuzzjoni specifika ghal appogg ghat-titjib
tal-kundizzjonijiet sanitarji u fitosanitarji tal-prodotti
tas-sajd u ghall-monitoragg, kontroll u sorveljanza tas-sajd.

1. Il-kontribuzzjoni specifika tal-Komunita msemmija fl-Arti-
kolu 2(6) ta’ dan il-Protokoll tikkontribwixxi b’'mod partiko-
lari sabiex is-settur tas-sajd jilhaq il-konformita ma’
l-istandards sanitarji u, jekk mehtieg, ghall-politika ta’
monitoragg, kontroll u sorveljanza tal-Ginea-Bissau.

2. [Il-gestjoni ta’ l-ammont korrispondenti taga’ taht
ir-responsabbilta tal-Ginea-Bissau u tissejjes fuq l-identifikaz-
zjoni miz-zewg Partijiet, bi gbil komuni, ta’ l-azzjonijiet li
ghandhom jittichdu u l-programmazzjoni annwali u
multijannwali relatati maghhom.

3. Minghajr pregudizzjoni ghall-identifikazzjoni miz-zewg Par-
tijiet ta’ dawn l-ghanijiet u skond id-dispozizzjonijiet ta’
I-Artikoli 8 u 9 ta’ dan il-Protokoll, iz-zew¢ Partijiet jagblu li
jiffukaw fuq:

(a) l-azzjonijiet kollha sabiex jitjiebu I-kundizzjonijiet sani-
tarji u fitosanitarji tal-prodotti tas-sajd, inkluz it-tishih ta’
l-Awtortita kompetenti, il-konformita ma’ I-istandards
tas-CIPA (ISO 9000), it-tahrig tal-persunal kif ukoll li
|-konformita tal-qafas guridiku mehtieg;
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u, jekk necessarju,

(b) l-azzjonijiet kollha ta’ appogg ghall-monitoragg, kontroll
u sorveljanza tas-sajd, inkluza s-sorveljanza ta’ l-ilmijiet
tal-Ginea-Bissau mill-bahar u mill-ajru, it-twaqqif ta’
sistema ta’ monitoragg bis-satellita (VMS) tal-bastimenti
tas-sajd, it-titjib  tal-qafas  guridiku  kif  ukoll
l-applikazzjoni tieghu rigward l-infrazzjonijiet.

4. Rapport annwali dettaljat jitressaq ghall-approvazzjoni mill-
Kumitat Kongunt previst mill-Artikolu 10 tal-Ftehim.

5. Madankollu, il-Komunita tirrizerva d-dritt li tissospendi I-hlas
tal-kontribuzzjoni specifika prevista mill-Artikolu 2(6) ta’
dan il-Protokoll, u dan mill-ewwel sena tal-Protokoll, jekk
fkaz ta’ tilwim dwar il-programmazzjoni ta’ l-azzjonijiet jew
jekk ir-rizultati miksuba, ghajr cirkostanzi eccezzjonali,
mhumiex konformi mal-programmazzjoni.

Artikolu 4

Kooperazzjoni xjentifika

1. Iz-zewg Partijiet jintrabtu li jippromwovu sajd responsabbli
fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau skond il-principji ta’ gestjoni
sostenibbli, partikolarment billi jippromwovu l-koperazzjoni fil-
livell tas-sottoregjun relatat mas-sajd responsabbli u specjalment
fl-ambitu tal-Commission Sous Régionale des Péches (Kummissjoni
Sottoregjonali tas-Sajd, CSRP)

2. Matul il-perjodu fis-sehh ta’ dan il-Protokoll, iz-zewg Parti-
jiet ghandhom jikkoperaw sabiex japprofondixxu certi
kwistjonijiet relattivi ghall-evoluzzjoni ta’ l-istat tar-rizorsi fiz-
zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau; ghal dan il-ghan ghandha tigi orga-
nizzata laqgha tal-kumitat xjentifiku kongunt ta’ l-anqas darba fis-
sena, skond il-paragrafu 1 ta’ l-Artikolu 4 tal-Ftehim. Jistghu wkoll
jigu organizzati laqghat ohra ta’ dan il-kumitat xjentifiku kongunt
fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet, u fkaz ta’ bzonn iddikjarat fil-
qgafas ta’ dan il-Ftehim.

3. Iz-zewg Partijiet, abbazi tal-konkluzjonijiet tal-laqgha
xjentifika kongunta annwali u abbazi wkoll tar-rakkomandaz-
zjonijiet u r-rizoluzzjonijiet adottati fi hdan il-Kummissjoni Inter-
nazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-Atlantiku (ICCAT) u
tas-CECAF (Kumitat tas-Sajd ghall-Atlantiku Centrali tal-Lvant) u
l-organizzazzjonijiet regjonali jew internazzjonali ohra kollha fil-
qasam li fihom iz-zewg Partijiet huma membri jew rapprezentati,
ghandhom jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kumitat Kongunt
previst mill-Artikolu 10 tal-Ftehim sabiex jadottaw, jekk ikun
il-kaz u bi gbil komuni, mizuri ghall-gestjoni sostenibbli tar-
rizorsi tas-sajd.

Artikolu 5

Revizjoni ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd

1. L-opportunitajiet ta’ sajd stabbiliti fl-Artikolu 1 jistghu
jizdiedu bi gbil komuni sakemm, skond il-konkluzjonijiet tal-
laggha xjentifika kongunta annwali msemmija fl-Artikolu 4(2),
din iz-zieda ma tkunx ta’ hsara ghall-gestjoni sostenibbli tar-
rizorsi tal-Ginea-Bissau. Fkaz bhal dan, il-kontribuzzjoni
finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(1) ghandha tizdied proporz-
jonalment u pro rata temporis. Madankollu, l-ammont totali tal-
kontribuzzjoni finanzjarja mhallas mill-Komunita Ewropea ma
ghandux jagbez id-doppju ta’ l-ammont indikat fl-Artikolu 2(1).

2. Fkaz fejn, min-naha l-ohra, il-Partijiet jagblu dwar
l-adozzjoni ta’ mizuri stipulati fl-Artikolu 4(2) tal-Ftehim li jim-
plikaw tnaqgis fl-opportunitajiet ta’ sajd stipulati fl-Artikolu 1 ta’
dan il-Protokoll, il-kontribuzzjoni finanzjarja titnaqqas proporz-
jonalment u pro rata temporis. Minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet stipulati fl-Artikolu 8 ta’ dan il-Protokoll, din
il-kontribuzzjoni finanzjarja tista’ tigi sospiza mill-Komunita
Ewropea fkaz li ma tkun tista’ titwettaq l-ebda wahda mill-
opportunitajiet ta’ sajd previsti fdan il-Protokoll.

3. It-tqassim ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd bejn id-diversi
kategoriji ta’ bastimenti jista’ jkun ukoll suggett ghal revizjoni bi
gbil komuni bejn iz-zewg Partijiet u skond kull
rakkomandazzjoni ohra li tista’ ssir mil-laqgha xjentifika kon-
gunta annwali fir-rigward tal-gestjoni ta’ I-istokks li jistghu jint-
lagtu minn dan it-tqassim mill-gdid. II-Partijiet ghandhom
jiftiehmu dwar l-aggustament korrispondenti fil-kumpens
finanzjarju meta jkun gustifikat mit-tqassim mill-gdid ta’
l-opportunitajiet ta’ sajd.

4. Ir-revizjonijiet ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd previsti fil-
paragrafi 1, 2 u 3 ta’ hawn fuq, ghandhom jigu decizi bi gbil
komuni bejn iz-zewg Partijiet fil-qafas tal-Kumitat Kongunt
previst fl-Artitoku 10 tal-Ftehim.

Artikolu 6

Opportunitajiet ta’ sajd godda u sajd sperimentali

1. Fkaz li I-bastimenti tas-sajd Komunitarji jkunu interessati
fl-attivitajiet tas-sajd li mhumiex imsemmija fl-Artikolu 1 ta’ dan
il-Protokoll, il-Komunita ghandha tikkonsulta lill-Ginea-Bissau
sabiex tinkiseb awtorizazzjoni eventwali ghal dawn l-attivitajiet
il-godda. Skond il-kaz, il-Partijiet jagblu dwar il-kundizzjonijiet
applikabbli ghal dawn l-opportunitajiet il-godda tas-sajd u jekk
necessarju, jemendaw il-Protokoll u l-Anness tieghu.

2. Il-Partijiet jistghu jwettqu kampanji ta’ sajd sperimentali fiz-
zoni tas-sajd tal-Ginea-Bissau, skond il-parir tal-kumitat xjentifiku
kongunt previst fl-Artikolu 4 tal-Ftehim. Ghal dan il-ghan, jistghu
jsiru konsultazzjonijiet fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet sabiex jid-
determinaw, skond il-kaz, ir-rizorsi I-godda, il-kundizzjonijiet u
parametri ohra importanti.

3. L-awtorizzazzjonijiet ghas-sajd sperimentali ghandhom
isiru disponibbli ghal perjodu bi prova ta’ massimu ta’ sitt xhur
kull darba.

4. Meta l-Partijiet jaraw li l-kampanji sperimentali jkunu taw
rizultati pozittivi, b'rispett ghall-prezervazzjoni ta’ I-ekosistemi u
l-konservazzjoni tar-rizorsi marittimi bijologici, ikunu jistghu jin-
ghataw opportunitajiet ta’ sajd godda lill-bastimenti Komunitarji
skond il-proc¢edura ta’ konsultazzjoni prevista fl-Artikolu 5 ta’ dan
il-Protokoll u sa tmiem dan il-Protokoll u skond l-isforz permess.
Il-kontribuzzjoni finanzjarja ghandha tizdied skond id-dispoziz-
zjonijiet ta’ I-Artikolu 5 ta’ dan il-Protokoll.



L 342/12

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ -Unjoni Ewropea

27.12.2007

5. Il-qabdiet li jsiru matul is-sajd sperimentali huma l-proprjeta
tas-sid tal-bastiment. Mhux permess li jingabdu specijiet li d-dags
taghhom mhux regolat u dawk li ghalihom ir-regoli tal-Ginea-
Bissau ma jawtorizzawx is-sajd, iz-zamma abbord u I-bejgh.

Artikolu 7

Sospensjoni u revizjoni tal-hlas tal-kontribuzzjoni
finanzjarja f ¢irkostanzi anormali

1. Fcirkostanzi anormali, ghajr fenomini naturali li jimpedixxu
l-ezeréizzju ta’ l-attivitajiet tas-sajd fiz-Zona Ekonomika Esklus-
siva (EEZ) tal-Ginea-Bissau, il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja u
tal-kontribuzzjoni specifika skond I-Artikolu 2 ta’ dan
il-Protokoll, jistghu jigu sospizi mill-Komunita Ewropea.
Id-decizjoni ghal sospensjoni tittiched wara konsultazzjonijiet
bejn iz-zewg Partijiet sa mhux aktar tard minn xahrejn mid-data
tat-talba maghmula minn wahda mill-Partijiet, u bil-kundizzjoni
li I-Komunita Ewropea tkun hallset kwalunkwe ammont dovut fil-
mument tas-sospensjoni.

2. Il-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja u tal-kontribuzzjoni
specifika msemmija fl-Artikolu 2 ta’ dan il-Protokoll, jerga’ jsir
dovut minn meta l-Partijiet jistabbilixxu, bi gbil komuni u wara
konsultazzjonijiet, li ¢-¢irkonstanzi li taw lok ghall-waqfien ta’
l-attivitajiet tas-sajd jkunu ghebu ufjew is-sitwazzjoni tkun tali li
tippermetti li l-attivitajiet tas-sajd jinbdew mill-gdid.

3. Il-validita tal-licenzji moghtija lill-bastimenti Komunitarji, li
tkun giet sospiza flimkien mal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
hija estiza b’perjodu ta’ zZmien li jkun jikkorrispondi ghad-
dewmien tas-sospensjoni ta’ l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 8

Kontribut tal-Ftehim ta’ Shubija fl-implimentazzjoni
tal-politika settorjali tas-sajd tal-Ginea-Bissau

1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja msemmija fl-Artikolu 2(1)
tikkontribwixxi, sa 35% ta’ l-ammont taghha, jigifieri
EUR 2 450 000, ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni tal-politika
settorjali tas-sajd fil-Ginea-Bissau, bil-ghan li jinholoq sajd soste-
nibbli u responsabbli fl-ilmijiet tieghu.

2. Il-gestjoni ta’ l-ammont korrispondenti taga’ taht
ir-responsabbilta tal-Ginea-Bissau u tissejjes fuq l-identifikazzjoni
miz-zewg Partijiet, bi qbil komuni, ta’ l-ghanijiet li ghandhom jin-
kisbu u l-programmazzjoni annwali u multijannwali relatati
maghhom, partikolarment fdak li huwa l-gestjoni korretta tar-
rizorsi tas-sajd, it-tishih tar-ricerka xjentifika, tal-kapacita ta’
monitoragg ta’ l-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau u t-titjib
fil-kundizzjonijiet ta’ produzzjoni tal-prodotti tas-sajd.

3. Minghajr pregudizzju ghall-identifikazzjoni, miz-zewg Par-
tijiet, ta’ dawn l-ghanijiet u b’konformita mal-prijoritajiet ta’
I-Istrategija Nazzjonali ghall-Izvilupp Sostenibbli tas-Settur tas-
Sajd tal-Ginea-Bissau u sabiex tkun zgurata gestjoni sostenibbli u
responsabbli f'dan is-settur, iz-zewg Partijiet jagblu i jiffukaw, fost
ohrajn, fuq l-ogsma ta’ intervent li gejjin: il-monitoragg,
il-kontroll u s-sorveljanza ta’ l-attivitajiet ta’ sajd, ir-ricerka
xjentifika u l-gestjoni u l-immaniggjar ta’ l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 9

Modalitajiet ta’ implimentazzjoni ta’ l-appogg lill-politika
settorjali tas-sajd tal-Ginea-Bissau

1. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet previsti mill-
Artikolu 8(3), il-Komunita Ewropea u I-Ministeru jiftiehmu, fi
hdan il-Kumitat Kongunt previst mill-Artikolu 10 tal-Ftehim u
minn meta jidhol fis-sehh il-Protokoll, dwar:

(@) il-linji gwida annwali u multijannwali li jiggwidaw
l-implimentazzjoni tal-prijoritajiet tal-politika dwar is-sajd
tal-Ginea-Bissau bil-ghan li jinholoq sajd sostenibbli u res-
ponsabbli u, b'mod partikolari, dawk imsemmiji
fl-Artikolu 8(2).

(b) il-miri annwali u multijannwali li ghandhom jintlahqu kif
ukoll il-kriterji u l-indikaturi li ghandhom jintuzaw sabiex
issir evalwazzjoni tar-rizultati miksuba, fuq bazi annwali.
L-Anness IV jindika l-elementi bazi¢i dwar l-ghanijiet u
l-indikaturi tar-rendiment li ghandhom jitgiesu fl-ambitu
tal-Protokoll.

2. Kull tibdil fdawn il-linji gwida, ghanijiet, kriterji u indika-
turi ghall-valutazzjoni ghandu jigi approvat miz-zewg Partijiet fi
hdan il-Kumitat Kongunt.

3. Fir-rigward ta’ l-ewwel sena, l-allokazzjoni tal-Ginea-Bissau
ta’ l-appogg finanzjarju msemmi mill-Artikolu 8(1) ta’ dan
il-Protokoll ghandha tkun ikkomunikata lill-Komunita Ewropea
ma’ l-approvazzjoni, fil-Kumitat Kongunt, tal-linji gwida,
l-ghanijiet, il-kriterji u l-indikaturi ghall-evalwazzjoni.

4. II-Ministeru  ghandu  jikkomunika kull sena din
l-allokazzjoni sa mhux aktar tard minn 4 xhur wara d-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Protokoll ghall-ewwel sena u fil-15 ta’ Gunju ghas-
snin sussegwenti.

5. Ir-rapport annwali dwar l-implimentazzjoni ta’ l-azzjonijiet
programmati u ffinanzjati, dwar ir-rizultati miksuba kif ukoll
dwar id-diffikultajiet potenzjali misjuba, jitressaq ghall-
approvazzjoni mill-Kumitat Konpunt previst mill-Artikolu 10
tal-Ftehim.

6.  Madankolly, il-Komunita Ewropea tirrizerva d-dritt li tadatta
u tissospendi I-hlas ta” l-ammont stabbilit mill-Artikolu 8(1) ta’
dan il-Protokoll, fil-kaz meta l-evalwazzjoni annwali tar-rizultati
effettivi ta’ l-implimentazzjoni tal-politika tas-sajd tiggustifika dan,
u wara konsultazzjoni fi hdan il-Kumitat Kongunt.

Artikolu 10

Integrazzjoni ekonomika ta’ l-operaturi Komunitarji
fis-settur tas-sajd fil-Ginea-Bissau

1.  Iz-zewg Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-integrazzjoni
ekonomika ta’ l-operaturi Komunitarji fl-industrija kollha tas-sajd
fil-Ginea-Bissau.

2. Iz-zewg Partijiet jintrabtu partikolarment li jippromwovu
l-holgien ta’ asso¢jazzjonijiet temporanji bejn operaturi Komuni-
tarji u operaturi tal-Ginea-Bissau bil-hsieb li jisfruttaw b’mod
kongunt ir-rizorsi tas-sajd taz-zona ekonomika esklussiva
tal-Ginea-Bissau.
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3. “Asso¢jazzjonijiet temporanji ta’ imprizi” tfisser kull Artikolu 12

asso¢jazzjoni bbazata fuq kuntratt ghal perjodu limitat bejn
is-sidien Komunitarji u persuni fizici jew guridici tal-Ginea-Bissau
bil-ghan li jistadu u jisfruttaw b'mod kongunt il-kwoti tal-Ginea-
Bissau permezz ta’ bosta bastimenti li jtajru bandiera ta’ Stat Mem-
bru tal-Komunita Ewropea u li jagsmu l-profitti jew it-telf
ftermini ta’ spejjez ta' l-attivita ekonomika li dahlu ghaliha
konguntament.

4. 1l-Ginea-Bissau ghandha tikkoncedi l-awtorizzazzjoni
necessarja sabiex l-asso¢jazzjonijiet temporanji ta’ imprizi stabbi-
liti ghall-finijiet ta’ l-isfruttament tar-rizorsi tas-sajd tal-bahar
ikunu jistghu joperaw fiz-zoni tas-sajd.

5. Il-bastimenti Komunitarji li ddeciedu li joholqu asso¢jaz-
zjonijiet temporanji ta’ imprizi fl-ambitu tal-Protokoll fis-sehh,
ghall-kategoriji tas-sajd imsemmija fl-Artikolu 1(1)(a) u (b) ta’ dan
il-Protokoll, ghandhom ikunu ezentati mill-hlas ta’ tariffi ta’
licenzji. Barra minn hekk, mit-tielet sena tal-Protokoll, il-Ginea-
Bissau ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni, appoggi finanzjarji
ghall-holgien ta’ dawn l-asso¢jazzjonijiet temporanji ta’ imprizi.
L-ammont kumplessiv ta’ dawn l-appoggi ma ghandux jagbez
1-20 % ta’ l-ammont totali tat-tariffi mhallsa mis-sidien fl-ambitu
ta’ dan il-Protokoll.

6. I-Kumitat Kongunt ghandu jiddetermina l-modalitajiet
finanzjarji u teknici li jippermettu l-implimentazzjoni ta’ dawn
l-appoggi u l-inkoraggiment ta’ assocjazzjonijiet temporanji ta’
imprizi, fl-ambitu tal-Protokoll fis-sehh.

Artikolu 11

Tilwim — Sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll

1. Kull tilwima bejn il-Partijiet kemm fir-rigward ta’
l-interpretazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll u
l-Annessi tieghu, kif ukoll fl-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
ghandu jkun suggett ghal konsultazzjoni bejn il-Partijiet fi hdan
il-Kumitat Kongunt, jekk mehtieg, imlaqqa’ f'seduta straordinarja.

2. L-applikazzjoni tal-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva
ta’ xi wahda mill-Partijiet meta t-tilwima bejn iz-zewg Partijiet
tkun meqjusa bhala wahda serja u l-konsultazzjonijiet li jkunu
saru fi hdan il-Kumitat Kongunt skond l-ewwel paragrafu aktar ‘il
fuq ma wasslu ghal ebda soluzzjoni bonarja.

3. Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll hija
suggetta ghal avviz mill-Parti kkoncernata ta’ l-intenzjoni taghha,
bil-miktub li ghandu jinghata ghallinqas tliet xhur qabel id-data
meta din is-sospensjoni tidhol fis-sehh.

4. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-
konsultazzjonijiet sabiex isibu soluzzjoni bonarja ghat-tilwim ta’
bejniethom. Meta tali rizoluzzjoni tinkiseb, il-Protokoll jerga’
jibda japplika mill-gdid u s-somma tal-kontribuzzjoni finanzjarja
ghandha titnaqqas b’'mod proporzjonali u pro rata temporis skond
it-tul ta’ zmien li fih l-applikazzjoni tal-Protokoll kienet sospiza.

Sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll minhabba
nuqqas ta’ implimentazzjoni ta’ l-impenji tal-Ginea-Bissau
lejn sajd responsabbli u sostenibbli

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 4 ta’
dan il-Protokoll, fil-kaz meta l-Ginea-Bissau ma tkunx irrispettat
l-impenn taghha sabiex tahdem ghal sajd responsabbli u sostenib-
bli partikolarment permezz ta’ l-osservanza tal-pjanijiet ta’ gest-
joni tas-sajd annwali ddefiniti mill-gvern tal-Ginea-Bissau,
l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza skond
id-dispozizzjonijiet previsti fl-Artikolu 11(3) u (4).

Ghall-ewwel sena tal-Protokoll, il-pjan ta’ gestjoni tas-sajd jinsab
fl-Anness III ta’ dan il-Protokoll. Iz-zewg Partijiet ghandhom ise-
gwu l-evoluzzjoni ta’ dan il-pjan ta’ sajd ghal kull sena konsekut-
tiva fl-ambitu tal-Kumitat Kongunt previst mill-Artikolu 10
tal-Ftehim.

Artikolu 13

Sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll
minhabba nuqgqas ta’ hlas

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 4, fkaz

li I-Komunita Ewropea tonqos milli taghmel il-hlasijiet previsti

fl-Artikolu 2, l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza

bil-kundizzjonijiet li gejjin:

(a) L-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau ghandhom jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar in-nuqqas ta’ hlas.
[I-Kummissjoni Ewropea ghandha twettaq il-verifika xierga u,
jekk ikun mehtieg, twettaq il-hlas fi zmien 30 jum tax-xoghol
minn meta tircievi l-avviz.

(b) Fin-nuqqas ta’ hlas jew gustifikazzjoni xierqa ghan-nuqqas ta’
l-istess fiz-zmien stipulat fil-paragrafu (a) ta’ hawn fug,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau ikollhom id-dritt li
jissospendu l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar dan minnufih.

Dan il-Protokoll jibda japplika mill-gdid meta jitwettaq il-hlas

kkoncernat.

Artikolu 14

Thassir

Dan il-Protokoll u l-Annessi tieghu jhassru u jissostitwixxu
|-Protokoll tas-Sajd ezistenti bejn il-Komunita Ekonomika Ewro-
pea u |-Ginea-Bissau dwar is-sajd ‘il barra mill-kosta tal-Ginea-
Bissau.

Artikolu 15
Dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll u l-Annessi tieghu ghandhom jidhlu fis-
sehh fid-data li fiha l-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin bit-twettiq tal-
proceduri mehtiega ghal dan il-ghan.

2. Ghandhom japplikaw mis-16 ta’ Gunju 2007.
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10.

11.

12.

13.

ANNESS I

KUNDIZZJONIJIET GHALL-EZERCIZZJU TAS-SAJD FIZ-ZONA TAS-SAJD TAL-GINEA-BISSAW MINN

BASTIMENTI TAL-KOMUNITA

KAPITOLU I

Formalitajiet applikabbli ghat-talba u ghall-hrug tal-licenzji

SEZZJONI 1
Dispozizzjonijiet generali applikabbli ghall-bastimenti kollha
Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw licenzja sabiex jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau.

Sabiex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u I-bastiment innifsu ma ghandhomx ikunu pprojbiti mill-attivitajiet
tas-sajd fil-Ginea-Bissau. Jehtigilhom ikunu fqaghda regolari ma’ l-amministrazzjoni tal-Ginea-Bissau, fis-sens li jridu
jkunu mehlusa mill-obbligi kollha precedenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom fil-Ginea-Bissau fl-ambitu
tal-ftehimiet tas-sajd konkluzi mal-Komunita.

Kull bastiment Komunitarju li jitlob licenzja tas-sajd jista’ jigi rrapprezentat minn agent marittimu residenti fil-Ginea-
Bissau. L-isem u l-indirizz ta’ dan ir-rapprezentant ghandhom jigu ddikjarati fl-applikazzjoni ghal-licenzja.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom iressqu applikazzjoni lill-Ministeru, permezz tad-Delegazzjoni tal-
Kummissjoni Ewropea fil-Ginea-Bissau, ghal kull bastiment li jkun jixtieq jistad skond dan il-Ftehim, mill-inqas 20
jum qabel id-data ta’ bidu tal-validita mitluba.

L-applikazzjonijiet ghandhom jitressqu lill-Ministeru skond il-formoli pprovduti ghal dan il-ghan mill-Gvern tal-
Ginea-Bissau, li mudell taghhom jinsab fl-Appendi¢i 1. L-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau ghandhom jiehdu l-mizuri
kollha necessarji sabiex id-data li tircievi fil-kuntest ta’ l-applikazzjoni ghal licenzja jkunu ttrattati b'mod kunfidenz-
jali. Din l-informazzjoni tintuza biss fil-qafas ta’ l-implimentazzjoni tal-Ftehim tas-sajd.

Kull applikazzjoni ghal licenzja ghandu jkollha maghha d-dokumenti li gejjin:
—  prova tal-hlas tat-tariffa ghall-perjodu tal-validita taghha kif ukoll ta’ l-ammont previst mill-Kapitolu VI, punt 13.

—  kull dokument jew certifikat ichor mehtieg skond id-dispozizzjonijiet specjali li japplikaw ghat-tip ta’ bastiment
skond dan il-Protokoll.

Il-hlas tat-tariffa ghandu jsir fil-kont specifikat mill-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau.

It-tariffi ghandhom jinkludu t-taxxi nazzjonali u lokali kollha, eskluzi it-taxxi tal-port u l-ammonti dovuti ghall-
provvista tas-servizzi.

[Il-licenzji ghall-bastimenti kollha huma mahruga fi Zzmien 20 jum tax-xoghol minn meta tasal id-dokumentazzjoni
kollha stipulata fil-punt 6 ta” hawn fuq, ghand il-Ministeru, lis-sidien jew ir-rapprezentanti taghhom permezz tad-
Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fil-Ginea-Bissau.

Jekk fil-mument ta’ l-iffirmar tal-licenzja l-uffic¢ji tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea jkunu maghlugin, din
ghandha tghaddi direttament lill-agent tal-bastiment b’kopja taghha tintbaghat lid-Delegazzjoni.

[l-licenzja tinhareg fisem bastiment indikat u mhijiex trasferibbli.

Madankollu, fuq talba tal-Komunita Ewropea u fkaz ta’ forza magguri ppruvata, il-licenzja ta’ bastiment ghandha tigi
sostitwita blicenzja gdida fisem bastiment iehor b’karatteristici simili ghal dawk tal-bastiment sostitwit, minghajr ma
jkollha tithallas tariffa ohra. Madankollu, jekk it-tunnellagg gross registrat (GRT) tal-bastiment li ssostitwixxa, ikun
oghla minn dak tal-bastiment sostitwit, id-differenza fit-tariffa tithallas pro rata temporis.

Sid il-bastiment issostitwit, jew ir-rapprezentant tieghu, ghandu jaghti lura I-licenzja annullata lill-Ministeru, permezz
tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea.
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Id-data li fiha l-licenzja l-gdida ssir valida hija dik meta l-operatur jaghti lura l-licenzja annullata lill-Ministeru.
Id-Delegazzjoni tal-Komunita Ewropea fil-Ginea-Bissau ghandha tigi mgharrfa bit-trasferiment tal-licenzja.

[l-licenzja ghandha dejjem tinzamm abbord minghajr pregudizzju ghal dak Ii hu stabbilit bil-Kapitolu I, sezzjoni 2,
punt 1.

[z-zewg Partijiet jagblu li jippromwovu l-implimentazzjoni ta’ sistema ghall-licenzji msejsa esklussivament fuq
l-iskambju elettroniku ta’ l-informazzjoni kollha u tad-dokumenti deskritti hawn fuq. Iz-zewg Partijiet jagblu li jip-
promwovu mill-aktar fis possibbli s-sostituzzjoni tal-licenzja tal-karti bl-ekwivalenti elettronika, bhal-lista tal-
bastimenti awtorizzati sabiex jistadu fiz-Zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau.

[I-Partijiet jintrabtu li, fl-ambitu tal-Kumitat Kongunt, jissostitwixxu r-referenzi kollha fdan il-Protokoll ghal GRT b’GT
u b’konsegwenza ta’ dan jadattaw id-disposizzjonijiet hekk milquta. Din is-sostituzzjoni tkun ippreceduta bil-
konsultazzjonijiet teknic¢i mehtiega bejn il-Partijiet.

SEZZJONI 2
Dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghall-bastimenti li jistadu ghat-tonn u I-bastimenti bil-konz fil-wicc

Il-licenzja ghandha tinzamm abbord fkull hin. I-KKomunita Ewropea ghandha Zzomm aggornament ta’ l-abbozz tal-
lista ta’ bastimenti li ghalihom tkun saret applikazzjoni ghal licenzja tas-sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan
il-Protokoll. L-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau ghandhom jigu nnotifkati meta jigi stabbilit dan l-abbozz u sussegwen-
tement kull darba li jigi aggornat. Meta jasal dan l-abbozz tal-lista kif ukoll in-notifika tal-hlas bil-quddiem indirizzata
mill-Komunita Ewropea lill-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau, il-bastiment jigi rregistrat mill-awtorita kompetenti tal-
Ginea-Bissau fuq lista tal-bastimenti awtorizzati sabiex jistadu, li tigi nnotifikata lill-awtoritajiet responsabbli mill-
kontroll tas-sajd kif ukoll lid-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fil-Ginea-Bissau. Fdan il-kaz, kopja ta’ din il-lista
tintbaghat lis-sid mid-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea, u ghandha tinzamm abbord bhala sostituzzjoni tal-
licenzja tas-sajd sakemm tintbaghat din ta’ l-ahhar mill-awtorita kompetenti tal-Ginea-Bissau.

[l-licenzji ghandhom validita ta’ sena. Jistghu jiggeddu.

It-tariffi huma kkalkolati ghal kull bastiment abbazi tal-limiti li ta’ kull sena huma ffissati fid-dokumenti teknici tal-
Protokoll. Fil-kaz ta’ licenzji trimestrali jew semestrali, it-tariffi jigu kkalkulati pro rata temporis u mizjuda bi 3 % jew
2 % rispettivament sabiex ikopru l-ispejjez rikorrenti ghall-hrug tal-licenzji.

Il-licenzji jinhargu wara li jsir il-hlas lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta’ I-ammonti skond l-iskeda teknika
korrispondenti.

Il-kalkolu finali tat-tariffi dovuti ghas-sena kurrenti jigi deciz mill-Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard mill-
15 ta’ Gunju tas-sena sussegwenti, abbazi tad-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet maghmula minn kull sid u kkonfermati
mill-istituti xjentifici kompetenti ghall-verifika tad-data dwar il-qabdiet fl-Istati Membri, bhall-IRD (Institut de Rec-
herche pour le Développement), I-IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia) u I-IPIMAR (Instituto Portugués de Inves-
tigacdo Maritima) permezz tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea.

Dan il-kalkolu ghandu jigi kkomunikat simultanjament lill-Ministeru u lis-sidien.

Kull hlas addizzjonali ghandu jsir mis-sidien lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti tal-Ginea-Bissau sa mhux aktar
tard mill-31 ta’ Lulju tas-sena li fiha jsir il-kalkolu finali tat-tariffi, fil-kont imsemmi fil-paragrafu 7 tas-sezzjoni 1.

Madankollu, jekk il-kalkolu finali huwa anqas mit-total tal-hlas bil-quddiem stipulat fil-punt 3, id-differenza korris-
pondenti ma tithallasx lura lis-sid.

SEZZJONI 3
Dispozizzjonijiet specjali applikabbli ghall-bastimenti tat-tkarkir

Flimkien mad-dokumenti msemmijin fis-sezzjoni 1, punt 6 ta’ dan il-Kapitolu, kull applikazzjoni ghal licenzja ghall-
bastimenti msemmijin fdin is-sezzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn:

— kopja awtentikata tad-dokument mahrug mill-Istat Membru u jiccertifika t-tunnellagg tal-bastiment fGRT, kif
ukoll

— ic-certifikat ta’ konformita mahrug mill-Ministeru wara spezzjoni teknika tal-bastiment li saret skond il-Kapi-
tolu VIII, punt 3.2.
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Fkaz ta’ applikazzjoni ghal licenzja gdida ghal bastiment li diga kien fil-pussess ta’ licenzja fl-ambitu ta’ dan
il-Protokoll u l-karatteristici teknici tieghu baqghu I-istess, din l-applikazzjoni ghandha tintbaghat, permezz tad-
Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea fBissau, lill-Ministeru, akkumpanjata biss mill-prova li sar il-hlas tat-tariffa
ghall-perjodi kkoncernati kif ukoll mill-ammont previst fil-Kapitolu VII, punt 13. II-Ministeru ghandu jawtorizza
licenzja gdida li fiha jdahhal id-dettalji ta’ I-ewwel applikazzjoni ghal-licenzja mressqa fl-ambitu tal-Protokoll fis-sehh.

Biex tigi ddeterminata l-validita tal-licenzji, ghandha ssir referenza ghall-perjodi annwali ddefiniti kif gej:
—  l-ewwel perjodu: mis-16 ta’ Gunju 2007 sal-31 ta’ Dicembru 2007

— it-tieni perjodu: mill-1 ta’ Jannar 2008 sal-31 ta’ Dicembru 2008

— it-tielet perjodu: mill-1 ta’ Jannar 2009 sal-31 ta’ Dicembru 2009

— ir-raba’ perjodu: mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’ Dicembru 2010

— il-hames perjodu: I-1 ta’ Jannar 2011 sal-15 ta’ Gunju 2011

L-ebda licenzja ma tista’ tinbeda matul perjodu annwali u tispic¢a matul il-perjodu annwali ta’ wara.

Trimestru jikkorrispondi ghal wiehed mill-perjodi ta’ tliet xhur li jibdew jew fl-1 ta’ Jannar, jew fl-1 ta’ April, jew
fl-1 ta’ Lulju, jew fl-1 ta’ Ottubru, hlief ghall-ewwel u I-ahhar perjodi tal-Protokoll, fejn dawn ser ikunu rispettivament
is-16 ta’ Gunju 2007 sat-30 ta’ Settembru 2007 u mill-1 ta’ April 2011 sal-15 ta’ Gunju 2011.

[l-licenzji huma validi ghal sena, sitt xhur jew tliet xhur. Jistghu jiggeddu.
[l-licenzji ghandhom jinzammu abbord il-hin kollu.

It-tariffi huma kkalkolati ghal kull bastiment abbazi tal-limiti li ta’ kull sena huma ffissati fid-dokumenti teknici tal-
Protokoll. Fil-kaz ta’ licenzji trimestrali jew semestrali, it-tariffi jigu kkalkulati pro rata temporis u mizjuda bi 3 % jew
2 % rispettivament sabiex ikopru l-ispejjez rikorrenti ghall-hrug tal-licenzji.

KAPITOLU II

Zoni tas-sajd

[I-bastimenti Komunitarji msemmija fl-Artikolu 1 tal-Protokoll ghandhom ikunu awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet li jinsabu lil
hinn mit-12-il mil nawtiku mil-linji bazilari.

2.1.

KAPITOLU III

Sistema ta’ dikjarazzjoni tal-qabdiet ghall-bastimenti awtorizzati li jistadu fl-ibhra tal-ginea-bissau

It-tul ta’ Zmien tal-vjagg ta’ bastiment Komunitarju ghall-finijiet ta’ dan 1-Anness huwa ddefinit kif gej:
— jew iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul u l-hrug miz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau;

— jew il-perjodu li jghaddi bejn d-dhul u l-hrug miz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau u t-trasbord;

— jew il-perjodu li jghaddi bejn d-dhul fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau u l-hatt fil-Ginea-Bissau.

Il-bastimenti kollha awtorizzati sabiex jistadu fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau fl-ambitu tal-Ftehim ghandhom jikkomuni-
kaw il-qabdiet taghhom lill-Ministeru, skond il-modalitajiet li gejjin:

Id-dikjarazzjonijiet ghandu jkun fihom il-qabdiet li ghamel il-bastiment matul kull vjagg. Dawn ghandhom jigu kko-
munikati lill-Ministeru permezz tal-feks, bil-posta jew bil-posta elettronika b’kopja lill-Kummissjoni Ewropea permezz
tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni fil-Ginea-Bissau, fi tmiem kull vjagg u, fkull kaz, qabel ma l-bastiment ihalli
l-ilmijiet tas-sajd tal-Ginea-Bissau. Fil-kaz li din il-komunikazzjoni ssir bil-posta elettronika, ghandhom minnufih jint-
baghtu elettronikament avvizi tal-wasla lill-bastiment minn kull wahda miz-zewg destinazzjonijiet b’kopja reciproka.
Ghall-bastimenti li jistadu ghat-tonn, dawn id-dikjazzjonijiet ghandhom jintbaghtu fi tmiem kull sena tas-sug.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

L-original tad-dikjarazzjonijiet mibghuta bil-feks jew bil-posta elettronika matul perjodu annwali ta’ validita tal-
licenzja skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu I, sezzjoni 2, punt 2 ghall-bastimenti li jistadu ghat-tonn, u sezzjoni 3,
punt 3 ghall-bastimenti tat-tkarkir ghandhom jigu kkomunikati b'mezz fiziku lill-Ministeru fi Zmien 45 jum wara
tmiem l-ahhar vjagg maghmul matul il-perjodu msemmi. Ghandhom jigu kkomunikati b'mezz fiziku, kopji lid-
Delegazzjoni tal-Kummissjoni fil-Ginea-Bissau.

[l-bastimenti li jistadu ghat-tonn u l-bastimenti bil-konz fil-wi¢¢ ghandhom jiddikjaraw il-gabdiet taghhom permezz
tal-formola korrispondenti fil-gurnal ta’ abbord, li I-mudell taghha jinsab fl-Appendici 2. Ghall-perjodi li matulhom
il-bastiment ma jinsabx fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau, huwa marbut li jdahhal nota fil-gurnal ta’ abbord bir-referenza
segwenti: “Barra miz-Zona Ekonomika Esklussiva tal-Ginea-Bissau”.

[I-bastimenti tat-tkarkir ghandhom jiddikjaraw il-qabdiet taghhom permezz tal-formola li I-mudell taghha jinsab
fl-Appendici 3, billi jindikaw it-totali magbuda skond l-ispeci ghal xahar kalendarju jew parti tieghu.

[I-formoli ghandhom jimtlew b’'mod li jinqara fa¢ilment u ghandhom ikunu ffirmati mill-kaptan tal-bastiment.

Fkaz li ma jigux osservati d-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Gvern tal-Ginea-Bissau jirrizerva d-dritt li jissos-
pendi licenzja tal-bastiment ikkoncernat sakemm jitlestew il-formalitajiet u tigi applikata I-penali stabbilita fil-
legizlazzjoni fis-sehh fil-Ginea-Bissau, u fkaz ta’ recidivita, li ma jgeddidx il-licenzja. [l-Kummissjoni Ewropea ghandha

tigi mgharrfa fir-rigward.

[z-zewg Partijiet jintrabtu li jistabbilixxu sistema ta’ skambju elettroniku ta’ din l-informazzjoni.

KAPITOLU IV

Qabdiet incidentali

Il-livell ta’ gabdiet in¢identali ghal kull impriza tas-sajd prevista fl-ambitu tal-Protokoll huwa stabbilit b’konformita mal-
legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau u huwa specifikat fl-iskedi teknici ghal kull wahda minn dawn il-kategoriji.

KAPITOLU V

Imbark tal-bahrin

Is-sidien li jkunu nhargulhom il-licenzji tas-sajd skond il-Ftehim ghandhom jikkontribwixxu ghat-tahrig vokazzjonali prat-
tiku tac-cittadini tal-Ginea-Bissau u ghal titjib fis-suq tax-xoghol, fil-kundizzjonijiet u I-limiti li gejjin:

1.

kull sid ta’ bastiment tas-sajd ghandu jintrabat li jhaddem:

— tliet sajjieda bahrin fuq bastimenti ta’ inqas minn 250 GRT,

— erba’ sajjieda bahrin fuq bastimenti ta’ minn 250 sa 400 GRT,

—  hames sajjieda bahrin fuq bastimenti ta’ bejn 400 u 650 GRT,

—  sitt sajjieda bahrin fuq bastimenti ta’ iktar minn 650 GRT.

Is-sidien ghandhom jaghmlu hilithom sabiex itellghu abbord bahrin addizzjonali mill-Ginea-Bissau.

Is-sidien ghandhom jaghzlu liberament permezz tar-rapprezentanti taghhom il-bahrin li ghandhom jittellghu abbord
il-bastimenti taghhom.

Is-sid jew ir-rapprezentant tieghu ghandhom jikkomunikaw l-ismijiet tal-bahrin mill-Ginea-Bissau li jittellghu abbord
il-bastiment ikkoncernat lill-Ministeru, u jindikaw ir-rwol taghhom fl-ekwipagg kif registrati.

Id-Dikjarazzjoni ta’ I-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar il-principji u d-drittijiet fundamentali
tax-xoghol, tapplika kollha kemm hi ghall-bahrin li jittellghu abbord il-bastimenti ta’ -UE. B'mod partikolari
l-applikazzjoni tad-dritt ta’ assocjazzjoni u tar-rikonoxximent effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv tal-haddiema
u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam ta’ l-impjiegi u tal-professjonijiet.

Il-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin tal-Ginea-Bissau, li kopja taghhom ghandha tinghata lill-firmatarji, ghandhom isiru
bejn ir-rapprezentant(i) tas-sidien u l-bahrin ufjew it-trade unions taghhom jew ir-rapprezentanti taghhom flimkien
mal-Ministeru. Dawn il-kuntratti jiggarantixxu lill-bahrin il-benefic¢ju tas-sistema tas-sigurta socjali applikabbli
ghalihom, li tinkludi assigurazzjoni fkaz ta’ mewt, mard u incident.
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7. Is-salarju tal-bahrin mill-Ginea-Bissau jithallas mis-sidien. Dan ghandu jigi stabbilit, qabel ma jinhargu l-licenzji, bi
gbil komuni bejn is-sidien jew ir-rapprezentanti taghhom u l-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau. Madankollu,
il-kundizzjonijiet ta’ hlas tal-bahrin tal-Ginea-Bissau ma jistghux ikunu aghar minn dawk applikabbli ghall-ekwipaggi
tal-Ginea-Bissau u fi kwalunkwe kaz ma jistghux ikunu inferjuri ghall-istandards ta’ I-ILO.

8. Kull bahri impjegat mill-bastimenti Komunitarji ghandu jipprezenta ruhu lill-kaptan tal-bastiment mahtur lejlet
id-data proposta ghall-imbark tieghu. Jekk il-bahri ma jkunx prezenti fid-data u l-hin previsti ghall-imbark, sid
il-bastiment jinheles awtomatikament mill-obbligu li jtella” abbord lil dak il-bahri.

9. Fil-kaz li I-bahrin mill-Ginea-Bissau ma jittellghux abbord ghal ragunijiet ohrajn ghajr dawk stipulati fil-punt prece-
denti, is-sidien tal-bastimenti Komunitarji kkoncernati huma obbligati li jhallsu ghas-sena tas-sajd, somma totali
ekwivalenti ghas-salarji tal-bahrin li ma ttellghux abbord immedjatament.

10.  Din is-somma tithallas fkont specifiku maghzul minn qabel mill-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau u jipper-
metti I-finanzjament ta’ l-istrutturi pubblici ta’ tahrig vokazzjonali fil-qasam tas-sajd.

KAPITOLU VI
Mizuri teknici

1. Il-bastimenti li jistadu ghal specijiet migratorji hafna ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adot-
tati mil-ICCAT, ghal dak li ghandu x’jagsam ma’ l-irkaptu tas-sajd, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i taghhom u kull mizura
teknika ohra li tapplika ghall-attivitajiet tas-sajd taghhom.

2. Rigawd il-bastimenti tat-tkarkir, il-mizuri specifici jinsabu fkull skeda teknika korrispondenti.

3. L-gheluq tas-sajdiet jew ta’ l-attivitajiet tas-sajd minhabba wagqfien ghal ragunijiet bijologici huwa applikat mill-Ginea-
Bissau b'mod mhux diskriminatorju ghall-bastimenti kollha li jippartecipaw fis-sajd imsemmi, sew jekk huma
nazzjonali, Komunitarji, jew itajru bandiera ta’ pajjiz terz.

4. Abbazi ta’ valutazzjoni ta’ l-impatt u jekk din tirrizulta mehtiega, iz-zZewg Partijiet ghandhom jiftiehmu fi hdan
il-Kumitat Kongunt dwar il-mizuri korrettivi eventwali relatati mal-waqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici li
ghandhom jigu applikati.

5. Fkaz li I-Ginea-Bissau ikollha tichu mizuri ta’ emergenza li jgibu maghhom wagfien mis-sajd barra minn dak/dawk
imsemmilja fil-punt 3 ta’ hawn fuq, jew iz-zieda fil-perjodu ta’ zmien ta’ wagfien previst, ghandu jitlagqa’ -Kumitat
Kongunt sabiex jivvaluta l-impatt ta’ I-applikazzjoni ta’ dawn il-mizuri ghall-bastimenti Komunitarji.

6.  Jekk l-applikazzjoni tal-punti 4 u 5 ta’ hawn fuq timplika zieda fil-perjodufi ta’ I-gheluq tas-sajd, iz-zewg Partijiet
ghandhom jikkonsultaw bejniethom, fi hdan il-Kumitat Kongunt bil-ghan i jadattaw il-livell tal-kontribuzzjoni
finanzjarja skond it-tnaqgis ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd li jirrizultaw minn dawn il-mizuri ghall-Komunita.

KAPITOLU VII

Osservaturi abbord il-bastimenti tat-tkarkir

1. [l-bastimenti awtorizzati sabiex jistadu fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau fl-ambitu tal-Ftehim ghandhom itellghu abbord
osservaturi mahtura mill-Ginea-Bissau, skond il-kundizzjonijiet stabbiliti hawn taht.

1.1.  Kull bastiment tas-sajd ghandu jtella’ oservatur abbord mahtur mill-Ministeru tas-Sajd. Fdan il-kaz, il-port ta’ l-imbark
ghandu jigi stabbilit bi qbil komuni bejn il-Ministeu tas-Sajd u s-sidien jew ir-rapprezentanti taghhom.

1.2.  I-Ministeru ghandu jistabbilixxi lista tal-bastimenti maghzula sabiex itellghu osservatur abbord, kif ukoll lista ta’
l-osservaturi mahtura. Dawn il-listi ghandhom jinzammu aggornati. Dawn ghandhom jigu nnotifikati lill-
Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu stabbiliti u mbaghad kull tliet xhur fir-rigward ta’ l-aggornament eventwali
taghhom.

1.3.  [I-Ministeru ghandu jikkomunika lis-sidien ikkoncernati jew lir-rapprezentanti taghhom l-isem ta’ l-osservatur mahtur,
li ghandu jittella’ abbord il-bastiment waqt il-hrug tal-licenzja.

2. [z-zmien li l-osservatur iqatta’ abbord ghandu jigi ffissat mill-Ministeru, minghajr ma jagbez, bhala regola generali,
iz-zmien mehtieg sabiex iwettaq dmirijietu. [I-Ministeru ghandu jinforma lis-sid jew lir-rapprezentant tieghu dwar dan
waqt il-komunikazzjoni ta’ l-isem ta’ l-osservatur mahtur sabiex jittella” abbord il-bastiment ikkoncernat.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

10.

11.

12.

13.

14.

Il-kundizzjonijiet ta’ l-imbark ta’ l-osservatur huma ddefiniti bi qbil komuni bejn is-sid jew ir-rapprezentant tieghu u
l-awtoritajiet tal-Ginea-Bissau.

L-imbark ta’ l-osservatur fil-bidu ta’ l-ewwel vjagg ghandu jsir fil-port tal-Ginea-Bissau, u fkaz ta’ tigdid tal-licenzja,
fil-port maghzul mis-sid.

Is-sidien ikkoncernati ghandhom jikkomunikaw fterminu ta’ gimaghtejn, u b’avviz ta’ ghaxart ijiem bil-quddiem,
id-dati u l-portijiet stabbiliti ghall-imbark ta’ l-osservaturi.

Fil-kaz li l-osservatur jigi imbarkat f'pajjiz barrani, l-ispejjez tal-vjagg ta’ l-osservatur jithallsu mill-operatur. Jekk bas-
timent i jkollu osservatur abbord mill-Ginea-Bissau, johrog miz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau, ghandhom jittichdu
l-mizuri kollha sabiex jigi assigurat li l-osservatur jittiched lura fpajjizu malajr kemm jista’ jkun, bl-ispejjez jigu
mhallsa mis-sid.

Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti fil-hin u fil-post miftiechem u matul it-12-il siegha mill-hin miftichem, sid
il-bastiment ikun awtomatikament mehlus mill-obbligu tieghu li jtella’ lil dak l-osservatur abbord.

Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala uffi¢jal. Meta I-bastiment ikun ged jopera fl-ilmijiet tal-Ginea-
Bissau, ghandu jwettaq id-dmirijiet segwenti:

josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;

jivverifika I-pozizzjoni tal-bastimenti impenjati fl-attivitajiet tas-sajd;

jipprocedi fhidmiet ta’ gbir ta’ kampjuni bijologici fil-qafas tal-programmi xjentifici,

jinnota l-irkaptu uzat;

jivverifika d-data li tidher fil-gurnal ta’ abbord dwar il-qabdiet li jkunu saru fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau;
jivverifika I-percentwali tal-qabdiet inc¢identali u jistima l-qabdiet mormija;

jikkomunika, talanqas darba fil-gimgha, bir-radju, id-data dwar is-sajd, inkluz il-volum tal-qabdiet principali u dawk
inc¢identali li jkunu abbord.

Il-kaptan ghandu jaghmel dak kollu li hu fil-poter tieghu sabiex jizgura is-sigurta fizika u morali ta’ l-osservatur fit-
twettiq ta’ dmirijietu.

L-osservatur ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu I-facilitajiet kollha necessarji ghat-twettiq tal-funzjonijiet tieghu.
Il-kaptan ghandu jaghtih access ghall-mezzi ta” komunikazzjoni mehtiega ghall-ezercizzju tal-kompiti tieghu, ghad-
dokumenti marbuta direttament ma’ l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, li jinkludu b'mod partikolari l-gurnal ta’
abbord u l-gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment mehtiega sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti
tieghu aktar facilment.

Wagqt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:

. jiehu l-mizuri kollha xierqa sabiex il-kundizzjonijiet tat-tlugh tieghu abbord, kif ukoll il-prezenza tieghu fuq

il-bastiment, ma jinterrompux u lanqas itellfu -hidmiet tas-sajd,

. jirrispetta I-proprjeta u l-irkaptu li jinsabu fuq il-bastiment, kif ukoll il-kunfidenzjalita ta’ kull dokument li jappartjeni

lill-bastiment rilevanti.

. ifassal rapport dwar l-attivita li ghandu jigi trasmess lill-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau. Dawn l-awtoritajiet

ghandhom jibaghtu kopja tar-rapport, wara l-iprocessar u fi Zmien gimgha, lid-Delegazzjoni tal-Komunitajiet Ewro-
pej fBissau.

Fi tmiem il-perjodu ta’ l-osservazzjoni u qabel ma jitlaq minn fuq il-bastiment, l-osservatur ghandu jaghmel rapport
ta’ l-attivitajiet, li ghandu jintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau b’kopja lill-Kummissjoni Ewropea.
Ghandu jiffirmah fil-prezenza tal-kaptan li jista’ jzid jew jitlob li jizdiedu fl-anness l-osservazzjonijiet kollha li huwa
jqis li huma utli u jiffirma tahthom. Kopja tar-rapport tinghata lill-kaptan tal-bastiment qabel ma l-osservatur jitniz-
zel l-art.

Is-sid huwa responsabbli ghall-ispejjez ta’ 1-akkomodazzjoni u ta’ l-ikel ta’ l-osservatur bl-istess kundizzjonijiet li jap-
plikaw ghall-uffigjali, skond l-istruttura tal-bastiment.

Bhala kontribut ghall-ispejjez li jinholqu mill-prezenza ta’ I-osservatur abbord, is-sid ghandu jhallas lill-awtoritajiet
tal-Guinea-Bissau, flimkien mal-hlas tat-tariffa ghal-licenzja, is-somma ta’ EUR 12 ghal kull GRT kull sena pro rata
temporis, ghal kull bastiment li jistad fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau.

Is-salarju u l-kontribuzzjonijijet tas-sigurta socjali ta’ l-osservatur jithallsu mill-Ministeru.
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KAPITOLU VIII

Osservaturi abbord il-bastimenti li jistadu ghat-tonn

1z-zewg Partijiet ghandhom jikkonsultaw mal-pajjizi terzi interessati, mill-aktar fis possibbli, dwar id-definizzjoni ta’ sistema
ta’ osservaturi regjonali u 1-ghazla ta’ I-organizazzjoni regjonali tas-sajd kompetenti.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2

4.3.

4.4.

KAPITOLU IX

Monitoragg

Skond il-Kapitolu I, sezzjoni 2, punt 1, il-Komunita Ewropea ghandha zzomm lista aggornata ta’ bastimenti li
nhargitilhom licenzja tas-sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. Din il-lista ghandha tigi notifikata lill-
awtoritajiet tal-Ginea-Bissau inkarigati mill-monitoragg tas-sajd hekk kif tigi stabbilita u sussegwentement kull meta
tigi aggornata.

Il-bastimenti li jistadu ghall-ispecijiet migratorji hafna jitnizzlu fil-lista msemmija fil-punt precedenti malli tigi rce-
vuta n-notifika tal-hlas bil-quddiem imsemmija fil-Kapitolu I, sezzjoni 2, punt 3 ta’ dan l-Anness. Fdan il-kaz, kopja
tal-lista tal-bastimenti li jistadu ghat-tonn tintbaghat lis-sid u ghandha tinzamm abbord bhala sostituzzjoni tal-licenzja
tas-sajd sakemm tintbaghat din ta’ l-ahhar mill-awtorita kompetenti tal-Ginea-Bissau.

Spezzjonijiet teknici ghall-bastimenti tat-tkarkir

Darba fis-sena u wara kull bidla fit-tunnellagg jew fil-kategorija tas-sajd li titlob l-uzu ta’ tip differenti ta’ rkaptu tas-
sajd, il-bastimenti tat-tkarkir Komunitarji kollha ghandhom jirrappurtaw fil-port tal-Ginea-Bissau sabiex ikunu spez-
zjonati kif previst mir-regoli fis-sechh. Dawn l-ispezzjonijiet iridu jitwettqu b’mod obbligatorju fi zmien 48 siegha mill-
wasla tal-bastiment fil-port.

Meta tintemm l-ispezzjoni konformi, il-kaptan tal-vapur ghandu jinhariglu certifikat li jkollu l-istess perjodu ta’ vali-
dita bhal-licenzja u li ghandu jkun awtomatikament imgedded fil-kaz ta’ bastimenti li jgeddu I-licenzja taghhom fi
zmien sena. Madankollu, il-validita massima ma ghandhiex tkun ta’ aktar minn sena. Dan i¢-certifikat ghandu
jinzamm abbord fkull hin.

L-ispezzjoni teknika sservi sabiex tivverifika -konformita tal-karatteristici teknici u ta’ l-irkaptu abbord u sabiex jiv-
verifikaw li d-dispozizzjonijiet dwar l-ekwipagg ikunu gew sodisfatti.

L-ispejjez marbuta ma’ l-ispezzjoni ghandhom jithallsu mis-sid skond ir-rati stipulati fil-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau.
Dawn l-ispejjez ma jistghux ikunu oghla mis-somom normalment imhallsa mill-bastimenti 1-ohrajn ghall-istess
servizzi.

In-nuqgas ta’ osservanza tal-punti 3.1 u 3.2 imsemmija aktar ‘il fuq jimplika s-sospensjoni awtomatika tal-licenzja
tas-sajd sakemm is-sid jissodisfa dawn I-obbligi.

Dhul fiz-zona u hrug minnha:

Il-bastimenti Komunitarji kollha li jkunu nvoluti fattivitajiet ta’ sajd fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau skond il-Ftehim,
ghandhom jirrappurtaw id-data u l-hin tal-pozizzjoni taghhom lill-istazzjon tar-radju tal-Ministeru tas-Sajd, kif ukoll
il-pozizzjoni taghhom waqt li jidhlu u johorgu miz-zona ta’ sajd tal-Ginea-Bissau.

Meta jinhargu l-licenzji, il-Ministeru tas-Sajd ghandu jgharraf lis-sidien bil-kodici tar-radju, il-frekwenza u l-hinijiet
tax-xoghol ta’ l-istazzjon.

Fkaz li ma jkunux jistghu juzaw ir-radju, il-bastimenti jistghu juzaw mezzi ta’ komunikazzjoni ohrajn, bhalma huma
t-teleks, il-feks (bin-numru 20.11.57, 20.19.57 u 20.69.50) jew it-telegramma.

Il-bastimenti Komunitarji ghandhom jinnotifikaw, talanqas 24 siegha minn gabel, lill-Ministeru bl-intenzjoni tagh-
hom li jidhlu fiz-zona ta’ sajd tal-Ginea-Bissau jew johorgu minnha. Ghall-bastimenti li jistadu ghat-tonn, dan
it-terminu jitnagqas ghal 6 sighat.

Meta tinghata n-notifika tal-hrug, kull bastiment ghandu jikkomunika wkoll il-pozizzjoni tieghu u l-volum u
l-ispecijiet tal-gabdiet mizmuma abbord Dawn il-komunikazzjonijiet preferibbilment ghandhom isiru bil-feks u fin-
nuqgas, ghall-bastimenti mhux mghammrin b'feks, bir-radju u bil-posta elettronika.

Bastiment li jinqabad jistad minghajr ma jkun avza lill-Ministeru jitqies bhala bastiment minghajr licenzja.

In-numri tal-fax u tat-telefon kif ukoll l-indirizz elettroniku jinghataw ukoll meta tinhareg il-licenza tas-sajd.
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5.1.

5.2.

5.3.

6.1.

6.2.

7.1.

7.2

7.3.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Proceduri ta’ kontroll

Il-kaptani tal-bastimenti Komunitarji li jkunu involuti fattivitajiet ta’ sajd fl-ilmijiet tas-sajd tal-Ginea-Bissau
ghandhom jippermettu u jiffacilitaw l-imbark u t-twettiq tad-dmirijiet ta’ kull uffi¢jal tal-Ginea-Bissau inkarigat mill-
ispezzjoni u mill-kontroll ta’ l-attivitajiet tas-sajd.

Il-prezenza abbord ta’ dawn l-uffi¢jali m’ghandhiex tagbez iz-zmien mehtieg ghat-twettiq tal-kompitu taghhom.

Wara kull spezzjoni u kontroll, tinghata dikjarazzjoni lill-kaptan tal-bastiment.

Tlugh abbord

[I-Ministeru ghandu jinforma lill-Kummissjoni Ewropea, permezz tad-Delegazzjoni taghha fil-Ginea-Bissau, fi Zmien
massimu ta’ 48 siegha, b’kull tlugh abbord u bkull applikazzjoni ta’ penali fuq bastiment Komunitarju, fl-ilmijiet tas-
sajd tal-Ginea-Bissau.

Fl-istess waqt, il-Kummissjoni ghandha tinghata rapport fil-qosor dwar i¢c-cirkostanzi u r-ragunijiet i wasslu ghal dan
it-tlugh abbord.

Ir-rapport ta’ l-ispezzjoni
[l-kaptan tal-bastiment, wara li tinkiteb id-dikjarazzjoni mill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat kostali, ghandu jiffirmah.

Din il-firma ma tippregudikax id-drittijiet u l-mezzi ta’ difiza li 1-kaptani jistghu jaghmlu uzu minnhom fkaz ta’ xi
infrazzjoni li tigi attribwita lilu.

B’konformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi fis-sehh, il-kaptan jista’ jkun mitlub idahhal il-bastiment tieghu fil-port
indikat mill-awtoritajiet kompetenti.

Laqgha ta” informazzjoni fkaz ta’ tlugh abbord

Qabel ma jigu kkunsidrati I-mizuri eventwali fil-konfront tal-kaptan jew ta’ I-ekwipagg tal-bastiment jew kull azzjoni
ohra li tirrigwarda t-taghbija u l-irkaptu tal-bastiment, ghajr dawk mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi dwar
il-ksur allegat, ghandha ssir laqgha ta’ informazzjoni, fi Zmien jum tax-xoghol minn meta jigi r¢evut dan it-taghrif,
bejn il-Kummissjoni Ewropea u 1-Ministeru, bil-partecipazzjoni eventwali ta’ rapprezentant ta’ l-Istat Membru
kkoncernat.

Matul din il-laggha, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bejniethom id-dokumentazzjoni kollha jew kwalunkwe
informazzjoni utli li tista’ tghin sabiex ticcara ¢-cirkostanzi tal-fatti allegati. Is-sid jew ir-rapprezentant tieghu ghandu
jigi mgharraf bir-rizultat ta’ din il-laggha u bil-mizuri kollha li jistghu jirrizultaw mill-ispezzjoni.

Rizoluzzjoni tat-tlugh abbord

Qabel ma jittiehdu proceduri gudizzjarji, ghandu jsir tentattiv sabiex l-ksur allegat jigi rizolt bonarjament. Din
il-procedura ghandha tintemm sa mhux iktar tard minn erbat ijiem tax-xoghol mit-tlugh abbord.

Fkaz ta’ tranzazzjoni bonarja, l-ammont tal-multa applikata ghandu jigi determinat skond il-ligi tal-Ginea-Bissau.

Fkaz li t-tilwima ma setghetx tissolva bonarjament u fkaz li titressaq quddiem awtorita gudizzjarja kompetenti, is-sid
ghandu jaghmel garanzija bankarja ma’ bank maghzul mill-Ministeru, fammont li ghandu jigi ffissat b’kunsiderazzjoni
ghall-ispejjez konnessi mat-tlugh abbord kif ukoll l-ammont tal-multa u tal-kumpens li jistghu jehlu dawk respon-
sabbli ghall-ksur.

[l-garanzija bankarja tkun irrevokabbli qabel ma tintemm il-procedura gudizzjarja. Tigi rilaxxata fkaz ta’ liberazzjoni.
Bl-istess mod, fkaz ta’ kundanna li twassal ghal multa inferjuri ghall-garanzija depozitata, id-differenza tinghata lura
mill-Ministeru.

[l-bastiment jinheles u l-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port:
— kemm meta jitwettqu 1-obbligi miftehma fil-procedura bonarja;

— kemm wara d-depozitu tal-garanzija bankarja msemmija fil-punt 9.3 aktar il fuq u l-a¢cettatazzjoni taghha mill-
Ministeru, waqt li tkun mistennija t-tkomplija tal-procedura gudizzjarja.
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10.

11.

12.

Osservanza tar-regolamenti

lill-Kummissjoni Kull informazzjoni relatata ma’ l-infrazzjonjiet imwettqa mill-bastimenti Komunitarji ghandha tkun
ikkomunikata regolarment, permezz tad-Delegazzjoni.

Trasbord

. Kull bastiment Komunitarju li jixtieq jaghmel trasbord tal-qabdiet fl-ilmijiet tal-Ginea-Bissau ghandu jaghmel dan fil-

portijiet tal-Ginea-Bissau.

. Is-sidien ta’ dawn il-bastimenti ghandhom jinnotifikaw lill-Ministeru bl-informazzjoni li gejja, mill-angas minn 24 sie-

gha minn qabel:

—  l-isem tal-bastimenti tas-sajd qabel ma jwettqu t-trasbord;
—  l-isem tal-bastiment tal-merkanzija;

— it-tunnellagg, ghal kull speci, li jkun ser jigi trasbordat;

— iljum tat-trasbord.

. It-trasbord ghandu jitqies bhala hrug miz-Zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau. Il-bastimenti ghandhom ghalhekk jaghtu

d-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet lill-awtoritajiet kompetenti tal-Ginea-Bissau u jinnotifikawhom bl-intenzjoni taghhom,
jigifieri jew li jkomplu jistadu jew li johorgu miz-Zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau.

. Kull operazzjoni ta’ trasbord tal-qabdiet li mhix imsemmija fil-punti ta” hawn fuq hija pprojbita fiz-zona tas-sajd tal-

Ginea-Bissau. Kull persuna li ma tharisx din id-dispozizzjoni ghandha tkun suggetta ghal penali stabbilita bil-ligi fis-
sehh fil-Ginea-Bissau.

Il-kaptani tal-bastimenti Komunitarji li huma involuti foperazzjonijiet ta’ hatt jew ta’ trasbord fport tal-Ginea-Bissau
ghandhom jippermettu u jiffacilitaw l-ispezzjoni ta’ dawn l-operazzjonijiet mill-ispetturi tal-Ginea-Bissau. Wara kull
spezzjoni fil-port, ghandhu jinhareg certifikat lill-kaptan tal-bastiment.

KAPITOLU X

Monitoragg bis-satellita tal-bastimenti tas-sajd

[z-zewg Partijiet jintrabtu fi hdan il-Kumitat Kongunt li jiddefinixxu l-modalitajiet ta’ monitoragg bis-satellita tal-bastimenti
tas-sajd tal-Komunita li jistadu fl-ambitu ta’ dan il-Ftehim meta jikkonkorru l-kundizzjonijiet teknici.
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1. Formola ta’ applikazzjoni ghal licenzja ghas-sajd
2. Statistika tal-qabdiet u ta’ l-isforz

3. Gurnal ta’ abbord tal-bastimenti li jistadu ghat-tonn
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APPENDICI 1

FORMOLA TA APPLIKAZZJONI
GHAL LICENZJA TAS-SAJD

Ghall-uzu uffi¢jali biss Kummenti

Nazzjonalita ..o |
Numru tal-licenzja .........ccooeiiiiiiiiiiiiis |

Data tal-firma ........oooii s | s

Data tal-Nrug ..o | e

APPLIKANT

ISEM II-KUMDANNIJA: <.ttt s s e e s e e e e e e e s s e e e beeesaee e e san e e ebeeesrneeesnneean
Nru ta’ registrazzjoni tal-KUMPaNnNIJa: ...t e see e se e e
ST U 0] Lo 0 I c= W =TT o] 1= T o PSR
Data U POSE tat-tWETIA: ... et e e
0] 12T o U OT PRSP OURR
10T 72U
NUMIY ta* IMPJEGATEE = qus sus sumessunsss s s suwsmmmmsss sas s cowmmmsss s3s 5508w 88 255 550593 SEEA A3 558 S8 005 E RS §98 E4 RS BESHA RS S0 SRS

Isem u iNditizz 18’ |SAGENT: sessemrss cvsoms svmemennss ovs ovs avvsvuesns svs o 7ows5 8 3E TS 78 00 FETEFAIFS £3% Y350 HETHBRRFS 98 4R SO VR RS 05 SRR

BASTIMENT

LI G0 2 - T511 10113 A —————————————— Numru ta’ registrazzjoni: .........ccccceeevericeircieenne.
1SemM Gdid: ..o Isem precedenti: .......ccoooveiiiien e
Data U pOSt 12’ KOSITUZZJONI: ...ttt ettt et ee et e et e e n e e s e e sbe e smeeneeeaeeens

B2 Va4 o g F= 1T c= i = U T4 T 1 PSR

Tunellagg gross: ........ccceceveueene Tunellagg nett: ...

Tip tal-materjal tal-KOSITUZZJONI: .....coooeiiie e e s ene e s enree e
Marka tal-magna principali: ...........cccceue.e.. 1o Sahha tal-magna fHP: ...........

Skrun: Fiss: [ Varjabbli: [] Ducted: [
Yo = OO PRUS P
Kodi€i tar-radju: .......cceveieveeeeieee e Frekwenza: ........occuvvviiiiiiieee e
Lista ta’ I-istrumenti tas-sondar, navigazzjoni u trazmissjoni:

Radar: O Sonar: [ Skandal, net sond: [

VHF: O SSB: [ Navigazzjoni bis-satellita: [] (0)117=1] 3

NI 1 AU = oY= 1 ] ] o AU U UPROSOPSST
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KONSERVAZZJONI

Fis-silg: O Fis-silg u tkessin: [

Iffrizar; fis-salmura: O niexef: [ fl-ilma tal-bahar imkessah: []
QaWWa totali tAt-tKESSIN ....viueieieieee e e e s
Kapadita ta’ friza kull 24 siegha (FIUNNEIIAL): ......cooviir e e
Kapacita ta" [-StiVis swmmmes o sommmmrs s s sommmsmonns s 505 evmamsiess 53 555 SowsEm o 576 258 SFFRARERFES 7 55 S4 TR TRIEERS S48 SRR AR OE S8 5

TIP TA' SAJD
A. Sajd demersali
Sajd demersali max-xatt: [] Sajd demersali fil-fond: [

Tip ta’ xibka tat-tkarkir:

ghac-cefalopodi: O ghall-gambpli: [ ghall-hut: [
Tul tax-xibka tat-tkarkir: ...........cccoceiiiiiiiniins Tultal-lett: .o
Dags tal-malji fil-Manka: ........c.ooiie e e e e sr e e
Dags tal-malji fil-GWIBNAN: ... .t e s
VeloCitay tat-tkarkir: . ....ossusseososs sosvsomssmmnes sos soentossossss sos o samessannss s £x¥S5HE 88 F58 5556 S0 NSTESRERS 605 $38 S0 FERRERESH K 332k s

B. Sajd ghall-hut pelagiku kbir (tonn)

Bil-gasab u x-xlief: [0 Numruta’ gasab: ...............
Bit-tartarun: O Tul tal-lett: ...ocevveeeeeceecee e, Fond tax-xibKa: ........ccceceeurenenne
Numru ta’ tankijiet: ........coccovrierieeeeeeeeee Kapacita ftunnellati: ......coccovvvieiviiieeeeee

C. Sajd bil-konzijiet u nases:
tal-wice: O tal-giegh: O
UL v 112 (= e ———— N — W13 B = 1 120 | —
N U R = 1= ]

NUMIU 8’ MBSO, ...eeiiiie it e ettt e e ettt e e et e e e e e et te e e e e easaeeaeeeaesssaeseeeesseseee e anseeeaaeanssnaeaaaas

IMPJANT FUQ L-ART

Indirizz u numru ta’ QWIOHZZAZZION: s suwosmrrss iwe ros svmsmsmes o s svmsammmss v £23 SFEmEARER 575 527 FETHERRRR TS 7% TSR RRARISAR S £5% 97
1SEM -KUMPANNIJAL ... e e e s e
A7 =TT SN
Kummer¢ intern tal-hut bl-ingrossa: O ta’ l-esportazzjoni []
Tip u numru tal-licenzja tal-kummerc DI-INGIOSSA: ......ciii i

Deskrizzjoni ta’ I-impjant ta’ l-ipproc¢essar u I-konservazzjoni:

NUmru 2! IMPJEQALE: «useuszs cvs wvsumssnns sv ous svvsumsvmes e oxs vvsmssnss s 655 o5 vRawRETTS £ % 638803 498 455 SETRETHRVER 6403 5 VENFRNRRERES S8 3T

N.B. Ghal kull twegiba affermattiva, aghmel salib fil-kaxex apposta.
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Kummenti teknici

Awtorizzazzjoni mill-Ministeru ta’ I-Istat
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ANNESS II

SKEDA 1 — KATEGORIJA TA’ SAJD 1:
BASTIMENTI TAT-TKARKIR BIL-FRIZA GHALL-HUT U C-CEFALOPODI

. Zona tas-sajd

Lil hinn mit-12-il mil nawtiku mil-linji bazi, inkluza z-zona ta’ gestjoni kongunta bejn il-Ginea-Bissau u s-Senegal, mit-
Tramuntana sa l-azimut 268°.

. Irkaptu awtorizzat

Xibka tat-tkarkir standard u rkaptu selettiv iehor huma awtorizzati.
Is-sajd bl-outriggers huwa awtorizzat.

Huwa pprojbit l-uzu, ghal kull tip ta’ rkaptu, ta’ mezzi jew taghmir kollu li jimblukkaw il-malji tax-xibka jew li jnaqqsu
l-azzjoni selettiva taghhom. Madankollu, bil-ghan li jigi evitat li x-xbiek jitherrew jew ji¢carrtu, huwa permess li jitwahhlu
esklussivament taht il-parti ta’ isfel tal-manka tax-xbieki tat-tkarkir fil-fond, sottovesta ta’ protezzjoni tax-xibka jew
materjal iehor. Dawn is-sottovesti ghandhom jitwahhlu biss mal-parti ta’ quddiem u mal-gnub tal-manka tax-xbiek tat-
tkarkir. Ghall-parti ta’ fuq tax-xbieki huwa permess li jintuza taghmir ta’ protezzjoni, bil-kundizzjoni li jikkonsisti fbicca
wahda biss tax-xibka ta’ l-istess materjal tal-manka, bil-malji stirati jkunu talanqas 300 millimetru.

L-irduppjar tal-hajt, semplici jew immaljat, li jikkostitwixxu l-manka tax-xibka tat-tkarkir mhuwiex permess.

. Malja tax-xibka minima awtorizzata

70 mm

. Wagqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici

Skond il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau.

Fkaz ta’ assenza ta’ dispozizzjonijiet fil-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau, iz-zewg Partijiet jiftiehmu fi hdan il-Kumitat
Kongunt u abbazi ta’ l-aqwa pariri xjentifici disponibbli u approvati mil-laqgha xjentifika kongunta dwar il-perjodu
l-aktar adatt ghall-waqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici.

. Qabdiet in¢identali

Skond il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau:

[I-bastimenti tal-hut ma jistghux izommu abbord aktar minn 9 % krostacji jew 9 % cefalopodi fuq totalita tal-gbid li sar
fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau fi tmiem vjagg kif iddefinit fil-Kapitolu III ta’ I-Anness fdan il-Protokoll.

[-bastimenti ghac-cefalopodi ma jistghux izommu abbord aktar minn 9 % krostacji fuq totalita tal-qbid li sar fiz-Zona
tas-sajd tal-Ginea-Bissau fi tmiem vjagg kif iddefinit fil-Kapitolu III ta’ I-Anness fdan il-Protokoll.

Fkaz li dawn il-percentwali jagbzu l-qabdiet inc¢identali awtorizzati, ghandhom ikunu imposti penali skond
il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau.

1z-zewg Partijiet ghandhom jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kumitat Kongunt sabiex eventwalment jadattaw ir-rata
awtorizzata.

. Tunnellagg awtorizzat|Tariffi

Tunnellagg awtorizzat (TG) fis- 4 400

sena

Tariffi fEUR ghal kull GRT fis- EUR 229/GRT/sena
sena

Fil-kaz ta’ licenzji trimestrali jew semestrali, it-tariffi jigu kkalkulati pro rata temporis
u mizjuda bi 3 % jew 2 % rispettivament sabiex ikopru l-ispejjez rikorrenti ghall-
hrug tal-licenzji.

. Kummenti

Il-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivita ta’ sajd tal-bastimenti huma dawk definiti fl-Anness tal-Protokoll
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SKEDA 2 — KATEGORIJA TA’ SAJD 2:

BASTIMENTI TAT-TKARKIR GHALL-GAMBLI

. Zona tas-sajd

Lil hinn mit-12-il mil nawtiku mil-linji bazi, inkluza z-zona ta’ gestjoni kongunta bejn il-Ginea-Bissau u s-Senegal, mit-
Tramuntana sa l-azimut 268°.

. Irkaptu awtorizzat

Xibka tat-tkarkir standard u rkaptu selettiv ichor huma awtorizzati.
Is-sajd bl-outriggers huwa awtorizzat.

Huwa pprojbit l-uzu, ghal kull tip ta’ rkaptu, ta’ mezzi jew taghmir kollu li jimblukkaw il-malji tax-xibka jew li jnaqqsu
l-azzjoni selettiva taghhom. Madankollu, bil-ghan li jigi evitat li x-xbiek jitherrew jew jiccarrtu, huwa permess li jitwahhlu
esklussivament taht il-parti ta’ isfel tal-manka tax-xbieki tat-tkarkir fil-fond, sottovesta ta’ protezzjoni tax-xibka jew
materjal ichor. Dawn is-sottovesti ghandhom jitwahhlu biss mal-parti ta’ quddiem u mal-gnub tal-manka tax-xbiek tat-
tkarkir. Ghall-parti ta’ fuq tax-xbieki huwa permess li jintuza taghmir ta’ protezzjoni, bil-kundizzjoni li jikkonsisti fbicca
wahda biss tax-xibka ta’ l-istess materjal tal-manka, bil-malji stirati jkunu talanqas 300 millimetru.

L-irduppjar tal-hajt, semplici jew immaljat, li jikkostitwixxu I-manka tax-xibka tat-tkarkir mhuwiex permess.

. Malja tax-xibka minima awtorizzata

40 mm

[I-Ginea-Bissau tintrabat li temenda l-legizlazzjoni taghha sa mhux aktar tard minn 12-il xahar wara li jidhol fis-sehh
dan il-Protokoll bil-hsieb li I-malji tax-xibka jkunu 50 mm, skond il-legizlazzjonijiet ezistenti fis-sottoregjun, u li jkun
japplika ghall-ftotot kollha li jistadu ghall-krostacji u li joperaw fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau.]

. Wagqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici

Skond il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau.

Fkaz ta’ assenza ta’ dispozizzjonijiet fil-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau, iz-zewg Partijiet jiftiehmu fi hdan il-Kumitat
Kongunt u abbazi ta’ l-aqwa pariri xjentifici disponibbli u approvati mil-laqgha xjentifika kongunta dwar il-perjodu
l-aktar adatt ghall-waqfien mis-sajd ghal ragunijiet bijologici.

. Qabdiet in¢identali

Skond il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau:

II-bastimenti ghall-gambli ma jistghux iZzommu abbord aktar minn 50 % cefalopodi jew hut fuq totalita tal-gbid li sar
fiz-zona tas-sajd tal-Ginea-Bissau fi tmiem vjagg kif iddefinit fil-Kapitolu III ta’ I-Anness fdan il-Protokoll.

Fkaz li dawn il-percentwali jagbzu l-qabdiet inc¢identali awtorizzati, ghandhom ikunu imposti penali skond
il-legizlazzjoni tal-Ginea-Bissau.

. Tunnellagg awtorizzat|Tariffi

Tunnellagg awtorizzat (TG) fis- 4 400

sena

Tariffi fEUR ghal kull GRT fis- EUR 307/GRT/sena
sena

Fil-kaz ta’ licenzji trimestrali jew semestrali, it-tariffi jigu kkalkulati pro rata temporis
u mizjuda bi 3 % jew 2 % rispettivament sabiex ikopru l-ispejjez rikorrenti ghall-
hrug tal-licenzji.

. Kummenti

II-kundizzjonijiet Ii jirregolaw l-attivita ta’ sajd tal-bastimenti huma dawk definiti fl-Anness tal-Protokoll
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SKEDA 3 — KATEGORIJA TA’ SAJD 3:
BASTIMENTI LI JISTADU GHAT-TONN BIL-QASAB U X-XLIEF

. Zona tas-sajd

Lil hinn mit-12-il mil nawtiku mil-linji bazi, inkluza z-Zona ta’ gestjoni kongunta bejn il-Ginea-Bissau u s-Senegal, mit-
Tramuntana sa l-azimut 268°.

Il-bastimenti i jistadu ghat-tonn bil-qasab u x-xlief ghandhom ikunu awtorizzati li jistadu ghal-lixka hajja bil-hsieb li
jwettqu l-attivitajiet taghhom tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-Guinea-Bissau.

. Irkaptu awtorizzat u mizuri teknici

Qasab
Purse seines b’lixka hajja: 16 mm

[I-bastimenti i jistadu ghal specijiet migratorji hafna ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati
mill-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-Atlantiku (ICCAT), ghal dak li ghandu xjjagsam ma’
l-irkaptu, l-ispecifikazzjonijiet teknici tieghu u kull mizura teknika ohra li tapplika ghall-attivitajiet tas-sajd taghhom.

. Qabdiet in¢identali

Fir-rigward tar-rakkomandazzonijiet ta’ I-ICCAT u tal-FAO fdan il-qasam, is-sajd ta’ l-ispeci gabdoll (Cetorhinus
maximus), great white shark (Carcharodon carcharias), sand tiger shark (Carcharias taurus) u tope shark (Galeorhinus galeus)
mhux permess.

. Tunnellagg awtorizzat|Tariffi

Tariffa ghal kull tunnellata maqbuda EUR 25/tunnellata
Kontribuzzjoni finanzjarja annwali: EUR 500 ghal 20 tunnellata
Numru ta’ bastimenti awtorizzati ghas-sajd 14

. Kummenti

Il-kundizzjonijiet li jirregolaw l-attivita ta’ sajd tal-bastimenti huma dawk definiti fl-Anness tal-Protokoll
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SKEDA 4 — KATEGORIJA TA’ SAJD 4:
BASTIMENTI BIL-FRIZA LI JISTADU GHAT-TONN BIT-TARTARUN U BASTIMENTI BIL-KONZ

. Zona tas-sajd

Lil hinn mit-12-il mil nawtiku mil-linji bazi, inkluza z-zona ta’ gestjoni kongunta bejn il-Ginea-Bissau u s-Senegal, mit-
Tramuntana sa l-azimut 268°.

. Irkaptu awtorizzat u miZuri teknici

tartarun + konz tal-wic¢

I-bastimenti i jistadu ghal specijiet migratorji hafna ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati
mill-Kummissjoni Internazzjonali ghall-Konservazzjoni tat-Tonn fl-Atlantiku (ICCAT), ghal dak li ghandu x’jagsam ma’
l-irkaptu, l-ispecifikazzjonijiet teknici tieghu u kull mizura teknika ohra li tapplika ghall-attivitajiet tas-sajd taghhom.

. Malja tax-xibka minima awtorizzata

Standards rakkomandati mill-ICCAT.

. Qabdiet in¢identali

Fir-rigward tar-rakkomandazzonijiet ta’ I-ICCAT u tal-FAO fdan il-qasam, is-sajd ta’ l-ispeci gabdoll (Cetorhinus
maximus), great white shark (Carcharodon carcharias), sand tiger shark (Carcharias taurus) u tope shark (Galeorhinus galeus)
mhux permess.

. Tunnellagg awtorizzat|Tariffi

Tariffa ghal kull tunnellata magbuda EUR 35/tunnellata
Kontribuzzjoni finanzjarja annwali: EUR 3 150 ghal 90 tunnellata
Numru ta’ bastimenti awtorizzati ghas-sajd 23

. Kummenti

Il-kundizzjonijiet i jirregolaw l-attivita ta’ sajd tal-bastimenti huma dawk definiti fl-Anness tal-Protokoll
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ANNESS 111

Pjan ta’ gestjoni 2007 — krostadji u specijiet demersali

Specijiet GRT 2006 GRT 2007 Differenza fGRT | Differenza fGRT %
Krostacji 11 000 8 000 -3000 -27%
Cefalopodi 8000 5600 -2 400 -30%
Hut demersali 12 000 18 000 6 000 50 %
Hut pelagiku 20 000 23 000 3000 15%
Tonn 49 000 49 000 0 0%
TOTAL 100 000 103 600 3600 0

Matul il-perjodu ta’ validita ta’ dan il-Ftehim u fin-nuqgas ta’ opinjoni xjentifika favorevoli, il-Ginea-Bissau se tikseb tnaqqis
ta’ l-isforz ta’ sajd ghall-kategoriji tal-gambli u tac-cefalopodi, filwaqt li zzomm, 1-2007, il-ftehimiet ezistenti mal-pajjizi terzi
u -Komunita Ewropea.

Madankollu, fkaz li ma jintuzawx l-opportunitajiet ta’ sajd moghtija lil pajjizi terzi fl-1 ta’ Jannar 2007, dawn
l-opportunitajiet ma ghandhomx ikunu mobilizzati ghas-sena 2008 u ghas-snin sussegwenti.

Fdawn il-kategoriji, l-ebda opportunita ta’ sajd mhi se tinghata lic-charters.

Kull ftehim ma’ kumpanniji jew assocjazzjonijiet/imprizi Ewropej ghandhom ikunu definittivament abbandunati u

formalment terminat fi Zmien tletin jum li ghandhom jiddekorru mid-dhul fis-sehh ta’ dan il-Protokoll.
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Elementi bazi¢i dwar l-ghanijiet u l-indikaturi tar-rendiment li ghandhom jigu rispettati fl-ambitu ta

ANNESS IV

i

I-Artikoli 3, 8 u 9 tal-Protokoll

Prijoritajiet strategic¢i u ghanijiet

Indikaturi

1. Titjib tal-kundizzjonijiet sanitarji
ghall-izvilupp tas-settur tas-sajd

1.1. Thejjija sabiex tinkiseb approvaz-
zjoni ghall-esportazzjoni

Zvilupp/adozzjoni mill-Parlament u implimentazzjoni ta’ regolamentazzjoni
dwar il-kundizzjonijiet minimi ta’ l-igjene u sanita applikabbli ghall-bastimenti
industrijali, ghall-kenuri u ghall-imprizi tas-sajd.

Twagqgif ta’ -Awtoritd Kompetenti

Konformita tas-Centro de Investigacdo Pesqueira Aplicada (CIPA) ma’ l-istandards
(ISO 9000)

Laboratorju mghammar sabiex iwettaq l-analizi mikrobijologija u kimika

Pjan ta’ monitoragg u ta’ analizi tal-gambli (PNVAR 2008) adottat u integrat fil-
legizlazzjoni

Numru ta’ spetturi sanitarji mharrga
Numru ta’ uffi¢jali sanitarji u tal-Ministeru tas-sajd imharrga fl-istandards igjenici

Ksib ta’ l-approvazzjoni ghall-esportazzjoni lejn 1-UE

1.2. Modernizzazzjoni u adattament
ghall-istandards sanitarji tal-flotta
industrijali u tal-flotta artigjanali

Numru ta’ bastimenti industrijali konformi ma’ I-istandards

Numru ta’ kenuri ta’ l-injam sostitwiti b’kenuri maghmula b'materjali adatti
(Pvalur assolut u £'%)

Numru ta’ kenuri mghammra b’kessieh
Zieda fin-numru ta’ punti ta’ hatt

Bastimenti artigjanali u bastimenti ghas-sajd mal-kosta migjuba fkonformita ma’
l-istandards sanitarji (numru fvalur assolut u £'%)

1.3. Zvilupp ta' l-infrastrutturi, b'mod
partikolari l-infrastrutturi tal-port

Rijabilitazzjoni tal-port ta’ Bissau u estensjoni tal-port tas-sajd

Rijabilitazzjoni skond l-istandards tas-suq tal-hut tal-port ghall-hatt l-art tal-
qabdiet tas-sajd artigjanali u industrijali

Konformita tal-port ta’ Bissau ma’ l-istandards internazzjonali (ratifika tal-
Konvenzjoni SOLAS)

Tnehhija ta’ bastimenti mkissrin mill-port

1.4. Promozzjoni tal-prodotti tas-sajd
(kundizzjonijiet sanitarji u fitosa-
nitarji tal-prodotti mhatta l-art u
pprocessati).

Sistema ta’ spezzjoni tal-prodotti tas-sajd adattata u operattiva

Sensibilizzazzjoni ta’ l-atturi ghar-regoli ta’ l-igjene (numru ta’ sessjonijiet ta’ tah-
rig organizzati u numru ta’ persuni mharrga)

Laboratorju ghall-analizi operattiv
Numru ta’ siti zviluppati ghall-hatt I-art u l-ipprocessar artigjanali
Promozzjoni ta’ shubiji teknic¢i u kummercjali ma’ operaturi privati barranin

Tnedija tal-process ta’ tikkettar ekologiku tal-prodotti tal-Ginea-Bissau
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Prijoritajiet strategici u ghanijiet

Indikaturi

2. Titjib tal-monitoragg, kontroll u
sorveljanza taz-zona tas-sajd

2.1. Titjib tal-qafas guridiku

Adozzjoni ta’ Ftehim bejn il-Ministeru tas-Sajd u dak tad-Difiza rigward
is-sorveljanza u l-kontroll.

Adozzjoni u implimentazzjoni ta’ Pjan Nazzjonali ta’ monitoragg, kontroll u
sorveljanza

2.2. Tishih tal-monitoragg, kontroll u

sorveljanza

Holgien ta” korp operattiv ta’ kontrolluri indipendenti marbuta b’gurament
(numru ta’ persuni impjegati u mharrga) u allokazzjoni korrispondenti tal-bagit
imdahhla fil-ligi finanzjarja

Numru ta’ jiem ta’ sorveljanza fuq il-bahar: 250 jum/sena fi tmiem il-perjodu ta’
zmien tal-Protokoll

Numru ta’ spezzjonijiet fil-port u fuq il-bahar
Numru ta’ spezzjonijiet mill-ajru

Numru ta’ bullettini statistici ppubblikati
Rata ta’ kopertura tar-radar

Rata ta’ kopertura tal-VMS tal-flotta kollha

Implimentazzjoni ta’ programm ta’ tahrig adattat ghat-tekniki ta’ sorveljanza
(numru ta’ sighat ta’ tahrig, numru ta’ tekni¢i mharrga, ecc.)

2.3. Monitoragg abbord

il-bastimenti

tat-tlugh

Titjib tat-trasparenza tas-sistema tat-tlugh abbord, tal-penali u tal-hlas ta’ multi

Titjib tar-regolamentazzjoni dwar il-hlas tal-multi u introduzzjoni ta’ projbizzjoni
ta’ hlas tal-multi ghajr dawk finanzjarji

Titjib tas-sistema tal-gbir tal-multi

Pubblikazzjoni ta’ l-istatistika annwali tal-multi migbura

Twaqgqif ta’ lista sewda ta’ bastimenti li fughom gew imposti sanzjonijiet
Zvilupp u pubblikazzjoni annwali ta’ statistika dwar sanzjonijiet

Pubblikazzjoni ta’ rapport annwali tal-FISCAP

3. Titjib tal-gestjoni tas-sajd

3.1. Gestjoni ta’ l-isforz ta’ sajd ghall-
gambli u ¢-cefalopodi

Zamma f1-2007 tal-ftehimiet ezistenti mal-pajjizi terzi u l-Komunitd Ewropea.
Madankollu, fkaz li ma jintuzawx l-opportunitajiet ta’ sajd moghtija lil pajjizi terzi
fl-1 ta’ Jannar 2007, dawn l-opportunitajiet ma ghandhomx ikunu mobilizzati
ghas-sena 2008 u ghas-snin sussegwenti.

L-ebda opportunita ta’ sajd mhi se tinghata lic-charters.
Abbandun definittiv u terminazzjoni formali ta’ kull ftehim ma’ kumpanniji jew

assoc¢jazzjonijiet/imprizi Ewropej fi Zmien tletin jum li jiddekorru mid-dhul fis-
sehh ta’ dan il-Protokoll.

3.2. Modernizzazzjoni u tishih tar-
ricerka tas-sajd

Tishih tal-kapacitajiet ta’ ricerka tas-CIPA

3.3. Titjib fl-gharfien fil-qasam tas-sajd

Sajd tat-tkarkir annwali mwettaq
Numru ta’ stokks evalwati
Numru ta’ programmi ta’ ricerka

Numru ta’ rakkomandazzjonijiet mahruga u segwiti dwar l-istat tar-rizorsi
principali (b'mod partikolari mizuri ta’ ffrizar u konservazzjoni ta’ l-istokks
sfruttati Zzejjed)
Evalwazzjoni ta’ l-isforzi tas-sajd annwali ghall-ispecijiet li huma suggetti ghal
pjan ta’ zvilupp

Sistema ta’ gestjoni ta’ l-isforz tas-sajd operattiv (twaqqif ta’ database, strumenti ta’
monitoragg statistiku, twaqqif ta’ netwerks ta’ servizzi responsabbli mill-gestjoni
tal-flotta, pubblikazzjoni tal-bullettini statistici, ecc.)
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Prijoritajiet strategic¢i u ghanijiet Indikaturi
3.4. Zvilupp ikkontrollat tas-sajd Adozzjoni ta’ Pjan Annwali ta’ gestjoni tas-sajd industrijali gabel il-bidu tas-sena
kkoncernata.
Adozzjoni u implimentazzjoni ta’ pjan ta’ zvilupp dwar rizorsi sfruttati zzejjed
Zamma ta’ skedi tal-bastimenti fiz-Zona Ekonomika Esklussiva, li jinkludu s-sajd
artigjanali
Numru ta’ pjanijiet ta’ zvilupp imfassla, implimentati u evalwati
3.5. Titjib fl-effikacja  tas-servizzi | Tishih tal-kapacitajiet amministrattivi
teknici tal-Ministeru tas-Sajd u ta’ ) ) o B o o
I-Ekonomija Marittima u tas- Tfassil u applikazzjoni ta’ programm ta’ tahrig u riciklagg (numru ta’ agenti
servizzi li ghandhom xjagsmu mharrga, numru ta’ sighat ta’ tahrig, ecc.)
mal-gestjoni tas-settur; Tishih ta’ mekkanizmi ta’ koordinament, konsultazzjoni u koperazzjoni ma’
l-imsiehba
Tishih tas-sistema ta’ gbir ta’ data u ta’ monitoragg statistiku tas-sajd
3.6. Tishih tas-sistema ta’ gestjoni tal- | Ghadd ta’ sighat ta’ tahrig ghat-teknici

licenzji u ta’ monitoragg tal-
bastimenti.

Numru ta’ tekni¢i mharrga.

Tnedija tas-servizzi u ta’ l-istatistika fuq in-netwerk




